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Λφ ί* του αί ττροτ-άΟει* ι ΟρΥ,σκευτ·//./.; 
{ΛεταοϊυΟαίσεω; τών συνόδου ^ή: I*Lovr i \ i ^
σταντιντ,; και ττ.; Ι ϊ ίλ / , ;  ατιέτ jy ον /./.θ’ 
όλοζ/λΥ,ρίαν, τ, ανϊ,Ο'.νΐυτ/,; κα', ή Αμάθεια 
ΐτροώ^ευον ν ινα ντ ιζ ίω ;  έν τ ο  αέσο τώνΓ ι I ’ · ι < ,
μ ο ν ι ώ ν  και του κο ωμικού ιερατείου. Ο-
λ ίγ ιστοι εύσ=,βεί; εκκλησία'; ' :·.ν.οί ύ \εμνρ *
τύοοντο παλΛίοντε: κατά  τ'* α υ ■: / :  τ:αο* » »
α κ υ. r,c' α λ λ /  τ ο ι :: υ ~ αι ο ·,:: u " ο τ υ", r,' ~ ι :t  ̂ » 1 I
α.τεοχινον σ/εοΰν τταντΥ, α'.ω^ι All; '  κα. 
εκείνοι, οιτινε: ώνειλον να ν(/at τ;: πιο*7 . ι k
τυπα  τ*?,; άρετ·?,:, άτ;’ ένκντί^ς τ;^ο:ΐχον 
σωοείαν έλαττωαάτίον.• t

Jit; ττ ,ν  ΡώαΥ,ν κα τά  τό 1 1 8 7  ν;7 χν 
3 7 0  [ΛΟναστΥ,ρια —  είς ττ,ν Ψ λ ο » :ε ν τ ία ν  
1 5 6  —  εί; ττ,ν *Λγγλίκν έν τ ο  
ατ*/,[Λατι 1 3 3  ετών συνε^τήΟη^αν αλλχ  
5 7 5  έκτο; τών τ τ ρ ο ϋ τ α ρ χ ό ν τ ω ν .  —  II 

γεωργία καί τά  γρά μ μ α τα  εγκατελείςΟ·/ι- 
σαν καί υπ* αύτ£ν  τών Ιΐεν^ύικτίνων. —  
01 έν τα ι ;  βιβλιοΟ/,και; τ;ολύτιμοΐ> κώ^/,* 
κις  r ^ * ν ή τροφή τ ο ν  σκολτ,κον —  καΐ

 ̂ ή όκντρί-Λ '*--ί ή αμάθεια έπεκράτουν ταύ-
Toypovo; ι ΐ ;  :ά μοναστήρια.—̂· Πολλάκι;
τα έ λ α τ -ώ μ α τ α  καί αί άταςίαι* προώ *
ίευον έτ:*, τοο'οΰτον, ω-ΐτε ή apyή ώφειλε
νά έττεμο^ίνρ μ ε τ α / ε ι ρ ι ^ ί ;*έν/ι τήν βίαν
ο -ω ;  έτΐαναφερν) τήν τάζιν.  —  Είς τά
ΐΛονα^τήρια τών γυναικών, αϊτινε; ήσαν
"υΟιτμ.εναϊ, εί; τήν μεγίστων διαφθοράν^
ίέν  ήτα ατ:άνιον νά βλέπνι τ ι ;  τ ά ;  καλό-
Λ,οαί^ς έναντιου'Λενας άναοανδον είς τού; * *  ̂ 1 „ ^
έπισκε^τομενους αύτά. Οσον οέ άφορα 
τοΰ; έ ΐα ί τ κ ς  καλογΐροα;,  ο ΐπ νε ;  ΰπή- 
κυυον μό-ον εί; τ α ;  ^ ια τ α γ ά ;  του π ά ^ α ? 
ί ιέτρε /ον  f/jToi ctup'jv)r>v τ ά ;  έτ:αρ·/ία;? 
αυνω^ευόμενοι άττό πλήθος μουσικών οΐ- 
τ ιν ΐ ;  συνεμ.ΐΰΐζοντο τά ;  έζο / ικά ;  έ'λευθ-:- 
ζίχς εί^/Γορουντε; εί; ολα; τά ;  οικία; 
οπού ίιενεμ,ον σ υ ν / ^poy άρτια · Ποιο; 
yt'W.y.hz r i ‘ivaτο νά άντιτΐίντ, τι κατά 

.ούτΓον ;'-:ίλογήρον5 κχΟ ον καιρόν ή 
tir;.*,ζο- rex κατηγορία έ^ ί  μαγεία *?ι έπί 
αιρέ'τει τ/ϊύνατο να τόν σύον) εί; τάς 
σάνους \ Το'.αύττ, δε χτο έπί τέλου; ή 
ΰ τ ό / χ ψ ’; τ ο ν  ιοττε σ^είόν ει; ολας τάς 
αν/.Οίκου; v s /.οιονοαοίχ:, τά ;  όποιας ήτ 4 * * * ' *
^κολατία έκείντ,; τή; έ τοχή ;  έπέτρεπε 
πάντοτε,  ή είκον καλογνίρου ώ; έπί τό 
πλείστον τροτείλκυε τν,ν ττρο'ΐο/ήν· Περί 
ί έ  του κοσμικού ιερατείου σ^ε ίόν  δλοι 
οί ίερεΐ; ή^αν νυμφευμένοι εί καί ά πη-  
γορεύετο έκκ’Χτ,'ϊΐαστικώ;, καί ό σοφό; 
Κρά^μιο; αναφέρει δτι  είς Γερμανίαν έλά^Λ-



βανον τλν άδειαν άποτίοντες φόρον τινά 
ιίς τόν έπίσκοπον. έκ το ς  τούτου οί έκ- 
κλησιαστικοί ίσύχναζον τ ά  καπηλεία , 
τ ά  καταγώγια  τής διαφθοράς καί τους 
χορούς— 'έκύβευον καί έπεσφράγιζον ταυ-  
*α  πάντα μέ άναισχύντους έριδας. 01 με- 
τριώτεροι δελεαζόμενοι ύπό της υπερβο
λικές  ευημερίας καί του πλούτου είς 
βίον καθ’ δλου κοσμικόν, περιεφρύνουν τ ά  
γράμματα  « ώς άνωψεΧΐ^ * τάς  αγίας 
Γραφάς ώς « χΑηρεις άκανθων xal dr\- 
Λητηρίων) » τάς αρχαίας γλώσσας (τήν 
έλληνικήν καί Εβραϊκήν) «ώς· χαζ ευθείαν 
ίρερούσας είς τάς αιρέσεις καί πολλάκις 
ώμίλουν είς τούς άκροατάς των περί θαυ
μάσιων διηγημάτων καί τετριμμένων προ
σωπικοτήτων αιτινες ησαν παιδαριώδεις 
καί ενίοτε άτιμοι·

Οί Πάπαι τής άΟλίας ταύτης  έποχής 
κατεγίνοντο είς παν άλλο ?1 τήν βελτίω- 
σιν τής θρησκευτικής διδασκαλίας καί 
τής εκκλησιαστικής πειθαρχίας. Περί μέν 
του Αλεξάνδρου *7', μέλους τής έστ ιγμα-  
τισμένης οίκογενείας *Β οργία9ι> άνεφέ- 
ρόντο φρικώδεις πράξεις άναιδείας, φονου, 
απιστίας καί προδοσίας* περί δέ του Ιου
λίου Β \  πολεμικά επ ιχειρήματα  καί φ ι
λοδοξία πρόσκαιρος πλήρης τής χολής 
τών άκρατεστέρων παθών. —  ά  α π λ η 
στία τής Ρωμαϊκής αυλή; κατάντησε πα- 
ροιμιώδης —  καί είς τάς  δικαιοτάτας 
ύποθέσεις δέν ήδύνατό τ ις  νά παρουσια- 
οθ$ είς τήν γραμματείαν του Π άπα  είμή 
μέ /εΐρας πλήρεις θησαυρών. *—  ό λ α  τά  
κακά έπήγαζον σχεδόν άπό τούς κ α τ έ 
χοντας τά υψηλά υπουργήματα" —  π ά -  
π α ι ,  οϊτινες ήγόρασαν τήν Εδραν, ούδένα 
ϊλεγχον  νισθάνοντο πωλοΰντες τάς ύψη* 
λοτέρας θέσεις τής Ιεραρχίας είς ανθρώ
πους καθ’ δλου αναξίους διατεθειμένους 
ουτω νά πράττωσι πρός άλλους δ ,τ ι 6 
Πάπας ίπραξε πρός αυτούς, έντευθεν π ο λ 
λά  μίση καί έμπα ιγμο ί ,  Ιντευθεν περι- 
φρόνησις πρός τήν θεολογίαν, καί προτί- 
μησις πρός τήν θύραθεν παιδείαν·

λέων & 1', γόνος Αορεδάνου τών Με- 
δίκων, δστις δ ιά  τής καλής ύπολήψεώς 
του ήξιώθη του αξιώματος Καρδιναλίου 
παιδιόθεν, Ανεγνώρισε τό  μ έ γα  κακόν καί 
ώφειλε νά προσπαθήσω π ά ν τα  τ ά  προς 
θεραπείαν· *Αλλ* έφαίνετο δ τ ι  οΐ λαοί 
δπιτάσσοντο εύκολώτερον % άλλοτε  είς

τήν Α γίαν έδρ α ν  —  α ί δέ προφανέστερα* 
καταχρήσκ:ς τής Ρ ω μ α ϊκή ς αυλή; άπρεπε 
νά τούς διεγείρωσι* π λή ν , ή οικογένεια  
τώ ν Μεδίκων ή γά πα  τήν είρήνην, τάς ω 
ραίας τέχνας καί βίον ένδοξον συνάμα δέ  καί 
μεγαλοπρεπή. Περικυκλούμενος ύπό τώ ν  
πλέον διακεκριμένων άνδρών τής έ π ο χή ς  
του: του Βραμάντου, του Μ ιχ α η λ α γ γ έ -  
λου, του Ραφαήλου, καί τοΰ Λεονάρδου 
Βίγκη, οϊτινες τα> ωκοδόμουν καί τ φ  
έκόσμουν τήν μεγαλοπρεπή έκκλησίαν τοΰ  
Αγίου Πέτρου καί τά  Βατικανά ανά
κτορα, πρός δέ του φίλου του Αριόστου, 
συγγραφέως του περίφημου πο ιή μ α το ς  
«Ό ράάνδος ό [ΐαινόμενης^» Λέων ό Ι# 
διετήοει Ιταλού;  αύτοσχεδιαστά; καί συγ
γράφεις τραγωδιών καί κωμφδιών μ ίμου- 
μ,ένους τάς άοχαία;,  —  έμισθοδότει π ε 
παιδευμένους πρός συλλογήν αρχαίων χ ε ι 
ρογράφων, καί αριστουργημάτων τής  τ έ 
χν η ;  τοϋ Λαοκόοντος, καί τοΰ Άπόλλο*- 
νος τοΰ Belvedere— περιεστοιχίζετο ύπό 
μ,ουσικών, ποιητών, γ λ υ π τώ ν ,  ζωγράφων, 
ένί λόγω  ύφ* δλης τής πομπής τής άρ- 
μοζούσης είς τήν λαμπροτέραν αυλήν, καί 
ήξιώθη νά έπονομάσν) ταύτην τήν άξιο- 
σημείωτον εποχήν τοΰ Ιταλικού π ο λ ι τ ι 
σμού «αιώνα τον Αέοντος  /-*» Αλλ’ αυτη 
ή παλιγγενεσία  τών έπιστημών καί τώ ν  
γρα μμά τω ν ,  ή'τις ακολουθώ; έστράφη 
καθ’ όλοκληοίαν πρός τήν ηθικήν καί θρη
σκευτικήν πρόοδον, κ α τ ’ άρχάς δέν ητο 
άλλο είμή βαθεια περιφρόνησις είς τήν 
Χριστιανικήν φιλολογίαν καί κ α τά  τών 
δογμάτω ν  τή ;  Εκκλησίας.

01 * ΚιχερωνισταΙ , » δηλ. τετορνευ- 
μένοι φιλολόγοι, οϊτινες διϊσχυρίζοντο οτι  

ι ώμίλουν τά  Λατινικά ώ; άλλοι Κ,ικέρωνες 
καί Β ιργίλ ιο ι, άπεστρέφοντο τήν ανάγνω
σην τής άγ ίας  Γραφής. Πολλάκις οΐ Καρ
δινάλιοι καί οΐ λόγιοι Ιεράρχαι ήστειεύον- 
το  μέ τάς θεσμοθεσίας τή ;  Δυτική; ε κ 
κλησίας κα ί μέ τινας περικοπάς τής Βί
βλου" οί δ έ  Ιερείς έπρόφερον βλασφημίας 
έπ ί τής προτιθεμένης θυσίας, κα θ ' 8ν κα ι
ρόν έξετέλουν τήν λειτουργίαν, ό τ α ν  συν- 
εζήτουν περί τής Αθανασίας τή ς ψυχής, 

I πολλοί περιέπαιζον αναφανδόν τόν ίησοΰν 
I Χριστόν κα ί τούς Αποστόλους, ώστε έ- 
I φαίνετο δ τ ι ή κοινωνία Ιμελλε κα ί πά λ ιν  
I νά γίνη  Ιρμαιον τής είδωλολατρείας. Avifr· 
I Οίκοι ζω γραφίαι έκόσμουν τούς τοίχους

*fiv Βατικανών Ανακτόρων, καί κυνικοί 
πο ιητα ί ,  ώς ό « Λ ρ ε ζ ΐν ο ς ^  έτιμώντο 
υπό τής αυλής του ασυνειδήτου ποντί- 
φηκο;. Επί τέλου;,  κ α τά  τήν μαρτυρίαν 
τοΰ καρδιναλίου Βελαρμίνου, ενός τών 
μεγαλειτέρων ιεροδιδασκάλων τής Ρ ω μ α ϊ
κή; εκκλησίας περί τά  τέλη  τής δ έ κ α 
της έκτης εκατονταετηρίδας, <* τινά ετη 
πρό τοΰ Λουθήρου καί τοΰ Καλβίνου δέν 
ύπήρχον κατά  τήν μαρτυρίαν όλων τών 
συγχρόνων συγγραφέων μήτε αυστηρότης 
είς τά  εκκλησιαστικά δικαστήρια, μ ή τε  
πειθαρχία είς τ ά  ήθη τοΰ ιερατείου, ουτε 
γνώσις τής θεολογίας, ούτε σέβα; πρός 
τ ά  θεία, ένί λόγω δέν υπήρχε πλέον θρη
σκεία. »

Αιίτη ή απ ιστ ία  τών λογίων δέν είχεν 
άκόαη είςδύσει τόν όχλον, οστις οαως 
κατεκαίετο υπό ολέθριας δεισιδαιμονίας. 
Κ α τ ’ αύτόν δλη ή θρησκεία συνίστατο εις 
έςωτερικάς τελετάς καί είς έορτάς διακο- 
πτούσα ;  άκαταπαύστω ; τάς καθημερινά; 
εργασίας καί απορροφούσα; πολύν κα ι
ρόν. ΓΙριΟμοΰντο ετησίο»; 3 3  μεγάλαι έορ- 
τ α ί  (ές ών αί πλεισται διήρκουν τρεις 
ήμερα;) καί 4 7  μικρότερα·,, έκτος τών 
κυριακών καί τών άλλων εορτών, α’ίτ ι-  
νε; ήσαν ίδιαίτεραι είς έκαστον μέρος. 
’Αντί  τή ;  εποικοδομητική; πίστεοι; προ; 
τόν τέλειον καί μοναδικόν ίλασμόν διά 
τών παθών τον ^ο)τήρος? έπίστευον είς 
τήν ισχύν αναρίθμητων μέσο)ν ποο; ά- 
φεσιν τών αμαρτιών. Λοιττόν δεν υπήρχε 
πλέον κ α τ ’ αύτού; Θεος, ο^ις ήτ ο είς τάς 
άνοήτους κε^αλάς των ειΛό; τ ι  έκθρονι- 
σθεντος και λησμονγ,θεντος μονάρχου. 
Οσον δε άφορα τόν Ίησοΰν Χοιστον. τόν

Ο  f  Μ  1 ^
ε;ο>γοαοι;ον ώ; κριτήν αύστηρότατον,—  
έτοιμον νά τιμωρήση τού; μή προστρέ- 
/ ο ν τ α ;  εί; τ ή ν  μεσιτείαν τ ή ;  Παρθένου 
καί τών αναρίθμητων άγιων εκ τών ο
ποίων έκαστο; είχε τά  Εδια αύτοΰ προ
νόμια καί ποοεφύλαττε π .  χ .  ό άγιος 
Χριστόφορο; άπό παντός θανασίμου συμ 
βάντος —  ό άγιος Ρόκος άπό τή ;  πανώ- 
λους —  ή άγ ία  ’Απολλίνη άπό τή ;  οδον
τα λ γ ία ς  κ τ λ .  κ τ λ .  — ’Αλλ' ούτοι οί ύπο- 
χρεωστικοΐ μεσίται μεταξύ ανθρώπου καί 
Θεοΰ όέν παρεχώρουν τό αποτελεσματι
κόν . τών πρός αυτούς παρακλήσεών των 
είμή μόνον δταν οΐ άμαθεΐς ύπετάσσοντο 
εύκόλως είς τούς κανόνας οΟς τοϊς έπέ-

βαλλον οί ιερείς:— οί κανόνες ουτοι συνί- 
σταντο είς προσευχάς αναρίθμητου;, είς 
πολυάριθμα αναθήματα δ ιά  τ ά  μοναστή
ρια καί τ ά ;  εκκλησίας, s i;  σκληραγωγία; ,  
εί; παρατεινομένα; νηστείας—  αύταθελή- 
του; μαστιγώσει: ,  ταξείδια προ; ποοσκύ- 
νησιν ίερου τινο; τόττου, ώ; επί τό πλε ΐ-  
στον λίαν άπομεμακρυσμένου, ή προς λ α 
τρείαν θαυματουργών λειψάνων άγιου τ ί 
νος, συνισταμένων είς όστα, βραχίονα;, 
π όδ α ; ,  τρίχας κεφαλή; φημιζόμενου τινός 
άγιου, είς τεμ ά χ ια  τ/;; Κιβωτού τοΰ Νώε 
ή τή ;  φάτνη; τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ, είς 
πτερά τ ή ;  πτέρυγο; τοΰ αρχαγγέλου Μι- 
χ α ή λ ,  εί; τήν αναπνοήν τοΰ Αγίου Ιωσήφ 
ήν ό Νικόδημος έφύλαςεν είς τό χειρό- 
κτιόν του(!), εί; γάλ α  ή τρίχας τ ή ;  Παρ
θένου Μαρία;, είς ρανίδα τοΰ ίδρώτο; τοΰ 
Ιησοΰ Χριστοΰ, εΐ; τά  δάκρυα τοΰ Αγίο*> 
Πέτρου, είς τ εμ ίχ ιο ν  τής μάστιγος μεθ’ή ;  
ό ίησοΰς έδιως*; τού; πωλοΰντας έν τώ  
ναώ’— έπί τ ε / o j ;  εΐ; πολυάριθμα τ ε μ ά 
χ ια  τοΰ αληθούς σταυροΰ καί τοΰ έξ ά -  
κανθών στεφάνου. To 1 5 1 9  ό αριθμός 
τών άγιων λειψάνων, τά  όποια ό έκλέ- 
κτωρ τής 2α;ωνίας συνήγαγε διά μ ε γ ά 
λη ;  δαπάνη ;  είς τήν έκκλησίαν τοΰ φρου
ρίου τοΰ W i t l o m b c r g ,  συνεποσοΰτο έκ 
1 9 0 0 0  αντικειμένου, προσέτι, ώ; συμ
πλήρωμα τούτων δλων τών μετανοιών, 
αί δυστυχεί;  ψυχαί ειχον ένώπιόν των 
τόν μακράν κ^ί κοπιαστικόν έζιλασμόν 
τοΰ καθαρτηρίου. Έ ν  τούτοι;  πληρόνων 
τις ήδύνατο ή νά τώ τελέσωσιν ιδίαν του 
λειτουργίαν καί ουτω νά άπαλλαχθνΐ τών 
άμαρτημάτων του, ή νά άγοράσν) σ ν γχ ω ·  
ρ ο γ ά ρ τ ι ο ν  τό όποιον αιωνίως τώ έζησφά- 
λιζε τήν έλευθέραν είσοδον εί; τόν ουρα
νόν. Έ λέγετο  ότι επειδή ό Ιησοΰ; Xpt* 
στός, οί απόστολοί του καί οί άγιοι ε ϊ- 
χον πράξει καλά εργα πλειότερα τών ά -  
παιτουμένων ϊνα κερδίσωσι τήν αιώνιον 
ζωήν, τό περισσεΰον τών προτερημάτων 
των (ή ώς τά  όνομάζουσι *£ργα έ χ ίσ α -  
κ Γ α » )  έσχημάτιζε θησαυρόν τοΰ όποιου 
ό Π άπα; ητο ό διανομεύς, καί ό όποιος 
ητο δυνατόν νά χρησιμεύν) ύπό δρους τ ι -  
νάς, S/ ι  δμω; κχί δωρεάν, είς τό  πνευ
ματικόν άγαθόν τής άνθρωπότητος. Ί >  
πήρχον συγχωροχάρτια διαφόρων τ ιμ ώ ν ,  
τών όποίων δπως διευκολύνωσι τήν κυ
κλοφορίαν καί μετάξι) τοΰ δχλου,  Οπήρ-



γον ιερείς ττεριερωμένοι τας πόλεις και τας 
έξο /ά ς  πωλοΰντες τά  πολύτιμα τα ΰ τα  
χαρτία  ώ; καί πολλά αγια λείψανα δ ια 
φόρων ειδών. Βεβαίως πολυάριθμοι Ιερο
διδάσκαλοι ΰψωνον τήν φωνήν κατάτοιού* 
των βεβηλώσεων, κ α τά  τή ;  σωτηρίας διά 
τών έπισάκτων έργων, ένί λόγω κατά τή ;  
λήθης και τής περιφρονήσεο^ς πρός τήν 
άγίαν Γραφήν’ τοιοΰτοι ήσαν μεταξύ ά λ 
λων πολλών οί ευσεβείς χριστιανοί, οΐ- 
τινες διεσκορπίσθησαν κατά τόν 115 αιώνα 
άνά ολην τήν δυτικήν Γερμανίαν υπό τό 
δνομα «cuhMjiol της χοΓγής (,ωης» έπι 
κεφαλής τών όποιων οφείλομεν νά θεσω- 
μεν τόν Θωμά Κ ίμ χ η  (T hom as  a K c m -  
pis) ,  τόν συγγραφέα τής *μ·μήσεως του 
Ίησον Χ ρ ίσ το ν»  —  τόν R u y s b ro k  παρ’ 
ολίγον άφορισθέντα υπό τής Ρωμαϊκή; 
εκκλησίας— καί τόν ΤοΛερ (T o u lc r )  τοΰ 
όποίου τά  συγγράμματα τόσον έζετίμη* 
σεν 0 Λούθηρος. —  όμως επειδή ήθελησαν 
νά πολεμήσωσιν όπωοοΰν ώναφανόον τήν 
θρησκευτικήν χαυνότητα, ώ; είπείν, τ ά  
λάθη της έποχής, ό μέν Ιωάννης B o rk a r d  
έκ W e se l  άπεθανεν είς τήν φυλακήν, ό 
δέ Ιωάννης Vesel έκ Γρονιγγης (C ro n in -  
g u c )  μόνον δ ι ’ ισχυρών προστασιών ήδυ- 
νήθη νά άποφύγν) παραπλησίαν τύχην .—  
Αφ* έτέρου αν καί αί απαιτήσεις τών π α 
πών πρός τήν εκκλησιαστικήν συνάμα δέ 
καί κοσμικήν κυριαρχίαν δέν έμειοΰντο, 
οί ηγεμόνες άρχισαν νά περιφρονώσι τάς 
άζιώσεις των και νά μη τάς φοβώνται. 
Τό ανθρώπινον πνεύμα όσημέραι έςευγε- 
νιζόμενον, ετι μάλλον καθίσταται α ντ ί 
θετον, άποσπάται  άπό της Δυτικής ε κ 
κλησία; και προσεγγίζει διά βραδέων β η 
μάτων πρός τήν 'Ανατολικήν 0-θόδοζον 
εκκλησίαν, τήν βάσιν ολων τών δ ο γ μ ά 
των. Έ ν  τούτοι;  αυτη ή άντίθεσις έν ί τα -  
λίοε μετεβλήθη είς απιστίαν καί έμπαιγ- 
μόν, έν δέ  τίί κεντρική Εύρώπη είς θετι
κήν καί ώς έκ τούτου άποτελεσματικήν. 
λεν προετίθεντο νά καταστρέψωσι τάς 
βάσεις τής χριστιανικής πίστεως, αλλά  νά 
τάς  μεταρ^ιθμίσωσι καί ή άναγέννησις 
τών γραμμάτων αμέσως έστράφη είς τάς 
καλώς έννοουμένας βιβλικάς μελέτας. Τοι
ουτοτρόπως 6 Αορεδάνος ΒάΑΛα  (V a lla )  
είς Φλωρεντίαν, 6 περίφημος ύράσμως έκ 
ίο τέρ δ ά μ η ς  διδάσκαλος τής θεολογίας 
είς Βοίλην (BAte), έν φ  προσέβαλλον πολυ*

τρόπως τάς καταχρήσεις της Δυτικής έκ·* 
κλησίας έδημοσίευον εκδόσεις της Νέας 
Διαθήκης μέ άξιοσημειώτους έςτ,γ*/.σ*ις 
καί σημειώσεις. Ένταύτω  ό R e u c h l in  
έπανήναγε τήν σπουδήν τής Εβραϊκής 
γλώσσης /ωρίς νά δυνηΟώσι νά, τόν 
άναχαιτίσωσι μή^ε οί μανιώδεις άφορι- 
σμοι- καί αί άπειλαί της σωρεία; τών α 
μαθών καλογήρων, μήτε αί προσβολή 
τυΰ Ιππότου Ulrich de I l u l l c n  ρέ  -Λ 
<ϊΰγγοϊΐλαά του έπιγραφόαενον « Έ π ισ το -  
,Ιαι σκοτεινώΐ' τιγίύν  άκ^οώ.τωκ» —  «πό- 
νηαα έςαιοέτου καί απερίγραπτου εύη- 
Οείας, λέγει ιστορικό; τις, δι ου οί άγνο- 
οΰντες τά  τών μοναστηρίων έμυηθησαν τα  
ένδόμυχα μυστήρια τών έκ συστήματος 
άντιποιουμένων την διάδοσιν τών φώτων, 
οϊτινες έ/όμισαν κατ '  άρχάς ότι όιά τής 
διαδόσεως τοΰ σατυρικού τουτου φυλλα
δίου, κακώς γεγοαμμενου λατιν ιστί,  το 
όποιον κερδοσκοπικώς έπεκύρωσεν ό Ιΐά- 
πας έπί δεκα έτη, έπροστατεύοντο οί 
φίλοι το>ν* πλήν, π^ραχρημα ή άρκτωα 
καί κεντρική Ευρώπη άπέρριψε τήν άρ- 
χαίαν των υπόληψιν και κατεστησεν αυ
τούς τό παίγνιον τών ευ φρονουντων.» ■ 

Ί Ι  έφεύρετις τής -τυπογραφίας εΐ/.5 
σέι εις τήν διανοητικήν πρόοδον τα χ υ -  
τ η τ α  καί εκτασιν γνώσεων προίτοφανή 
μέχρι τής ΙΕ' εκατονταετηρίδας καί ή 
σύμπτωσι;  αυτής ταύτης τής άνακαλυ- 
ψεω; μέ τήν γενικήν άνόρθωσιν τών ιδεών, 
περικο^μηθεΐσαν διά τής προσαγορευσεως 
της άναγεννήσεως  είναι βεβαίως τό έκ 
προνοίας πλέον άζιοσημείωτον συμοάν τό 
όποιον ή ιστορία χρεωστεϊ νά παραλωσν) 
είς τάς έπιγιγνομένας γενεάς. *Η τ υ π ο 
γραφία ύπό ιδιαιτέρας ευλογίας τοΰ θεοΰ 
έχρησίμευσε κα τ’ άρχάς ούσιωδώς είς τήν 
διάδοσιν τής άγίας Γραφής και άλλων 
τινών θρησκευτικών βιβλίων τά  όποια 
μέχρι τής έποχής έκείνης ησαν τοίς πά σ ι  
δυσώνητα. Τό < 2 2 8  ή παπωσύνη <*rtV 
γόρευσε τήν διάδοσιν τών αγίων Γραφών 
είς τήν κοινήν γλώσσαν* άλλα μόλις 
ήδυνήθησαν νά προμηθευθώσιν εις κατω - 
τάτην τιμήν την πλήρη Διαθηκην καί 
μόλις Ιγειναν αί μεταρρυθμίσεις είς #λα 
τά  άρκτφα καί κεντρικά κράτη τής Κύ· 
ρώπης, ή άπαγόρευσις αυτη κατήντησε 
γελοία* αί εκδόσεις έπολλαπλασιάσθησαν 
άκαταλογίστως καθ’ δλον τδν κόσμον κα^

U
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ίδ ίω ;  έν 'Α γγλ ία  καί Γερμανία, ο που ό 
Λούθηρος έσυν^ίθισεν Ολο*; τους άκρο a -ας 
του είς την άνάγνωτιν του ί/ j  J
καί τ,λευΟέοωσε την πατριό λ του α·.;υ 
τόν βαρύν ζυγόν τ -?,; δεισν)αιμον.χς v j r i  · 
μα δέ καί της Οπ^ρο/ης της άγιχς

Τά πάντα ήταν διατεθειμένα ύπ-;ρ τή ;  
μεγάλη; θρησκευτικής καί γ/).κή; !ΛεΤ* “
β'ίλής, η τις ήτοιμάζχτο προ ,τολλον. II-
το άνχγκη ένος καί μονού ελαφρού Γ> ' '
θήρο; ο τ <α, άνάψ^ το ή'^ισυ τή: o/.n; ivj*
ρώ πη ;*  καί ό I I χντυ ϊ i'/αμος, [ λ ι -

ριζόμενο; πάντοτε ελάχιστα μέσα τ;ρό;
ποαγματοποίησιν τών [Γ.εγα Un * σ;/:* >'.ίυν
του, προπζρεσκεύχν-’7 ή } -̂νΟνπ>;: jv
ο σ τ ι ς  ώ φ ε ι λ ε  ν*: λά-Τη t j  έ νερ γό τερ ο ν  μ έ -

οος εις την διάνοητικην τούτην ε::ι τα  » 1 7
π ρ ό κ ί ν η σ ι ν  τ/·; άν0..ι«;ποτη~ο:. Ο σττιν *
Οηρ, η ^ α ν  α ί  κ α τ α / ρ η 7 : ι ;  τ ή ;  -ί >υν/,ς

-— κ α ί  ό λ α ζ ώ ν  το ένετν j t z :o · /  u..'- ·>; t'.z. t > * *
τ ή ν  μ ε γ χ λ η ν  τ α υ τ η ν  ϊ/.ετ·:'ρρ·^>μισιν, ή : ο  

π τ ω / ό ;  κα·., ά π λ ο ΰ ς  μ '^ / · / /Κο 
ΛούΟγρος.

Το·.ουτοτοοπω; τό αενιστον τ?,ς
k V I  I ·

ΕϋοοίπΛς μετερρ/ίμίσΊ/; Ο^τ,^κευτ-.Λίό: ενώ 
ά /My.r, {:) ή ;Μεση·Λο.ιν>, ΙΛ'ο ’“ -ι ή ο.α- 
/νά'λ^ουσκ t·.*.: /.·η —  -:.·.τό: ο >:?:

ν χ το / ι  '-ή; ;·'ερ· - ο .ο*  - r,τη:

Ο-ητκ-ι/.
ο c* χ ν.i

■> ι*Ζ Ο '* · ". J- i· V ( . 0 . · I  ̂ 'J. ' '* /. V i'j

Ο Β Α Ϊ Ι . Ι Ε Ι Ί  m  H f c T i . U 2 S

( κατά zd V cuLIlkov.)

-m-Sf V-s  ̂ t /J t fΙν,η α/νλοτε εν ^λα-.ωνια ynpz τ ις  
εχουσα κόρην έ;όχου καλλονή;. Ιϊ χ / ρ κ  
αυτη ητο σουρών ταπεινή ένώ ή κορ/ι 
της ύψηλόφρων καί κενουο;υ;. !Γ>λλχί 
προτάσεις γάμου τ?; έγένον-ο τ ά ;  οποία; 
ου μόνον άπέρριπτεν άλλ'έ^είκ^υεν εις του;  
φιλάρεσκου; μνηστήρα; τη ;  περορόνησιν 
καί αλαζονείαν. Νύκτα τινα, ή μήτηρ 
αύτή; μή δυνχμέ^η νά κοιμηθ/i ε /εκεν 
αγρυπνίας, ελαβεν άνά χεΐρας τό κομ-

βολόνιόν τη; καί ν,:7 '.τ: να προσεύχεταιj I ■ * Μ
διά τήν ευτυχίαν τ*?,; κορη: τ / ς ,  ή τ ι ;  τ τ  
ε γ. , ’j ι, ̂  .ί. ι τ rJ # - -' j · η ν α ν /, σ ■ j / '· / ν κ /1 τ ο σ α,ι
cowTi-ia;. ίΐ Ιουλία κατεκ*ινην την σ τ ιγ ·  
;·.ν(ν έκοιυ.άτο πλησίον τη; καί έπί τώνχ^ει- 
λίιον ΤΤ,; έπ’ ν.'. '-.-υ γ> υχ.ΰ »Τί
δνειρον νά [:λε-Γι τιόρχ ·, έλεγε καθ’ έχυ-  
τήν ή [ττ*τη:/ όποιον χρυσοΰν ονειρον 
τήν νΛ" νά μαίνεται τόσον άκτινοοό-i
λ ο : ; 1> Λοο · ετελείοίτε την ποοσευνήν τ η ;

/· » !
καί έ/1. : :  τΰ κουοθΑθ%*ιον τη ;  εί; τόt t * 1
r:-i7/-.i'r λ. ’■; y J l f 'K  άπ;·«-.;;.γ.Ο<ι. -rr.v 
os '.:otvi.:v h'ir. -.Ir.it εί; tv.vi I * *
λίαν*

— · '0πνΛ>ν λαμπρόν ονειρον ε ι ίες  τήν
f »%. < . # — -f '*· V ’ i V ■(  J  ι  < ·  <« *  ·λ  J  *  I  i  w ,

— ■ Τωόντι λαυ-τ-ΰον, άπεκ:ιΟη ή κόρη.ι \ i ' 4 *
ϋνει^εύΟ^ν π)ούσιον τινα κύριον καΟήμε- * * Α
νον έπί χαληί-,ου ο /ν / .α τος .  () κύριο; ού- 
το; μοί ε*)εσ:ν εί; τον δάκτυλον χαλκοΰν 
δ^κτυλίδιον ■Λεκΰσ'Λη’ί.ένον (Λε άκτινοβο-

k ^

“Ao'ivra π ε τ '  :ί.α* ακολουθίας επορεύθη- 
f/-,v ο .μφότ./) ΐ  εΐ;  τήν εκκλησίαν ένθα 
ο*, χωρικοί ε;//ν; προσηλωυ.ένου; τού: ο 
φθαλμού; των μόνον εί; τήν ΙΙαρΟένον καί 
είς εμέ.

—  λ ! κ^ρη μ ο υ !  άνεκραζεν ή μήτηρ 
κύπτουσα την /.εφαλν.ν,τί άνόητον όνειρονί

II Ιουλία εΐ; τού; λόγου; τούτου; ηρ- 
χ;.σε να τραγωδ*?,.

Την ΓΛύτην ν.μέρ'-ν αγροτική τις αμαςα  
έσταμάτητεν εί; τη* Ουράν τή :  χήρας καί 
χοοικο; τ ι ;  επαρο’,’·/·. C/ito)V ει, γα* 
ΐΛον τήν ύπιροπ;ι/ .ήν κόρην. Μολονότι ή 
Μ.ήττ.3 παοεδ;·/Οη τ r.v ποότασιν τοΰ νέουt t t Λ ,
τούτου μν/.στΫρυ:, ή Ιουλία ομω; τόν 
ά"επεα*;ε λΐ^ουσ''. '  «κχί άν ήρ/εσο έν*k » · >»Λ
ταΰΟα έπί χ α /κ ίν  ·ι ό /ή μ α τ ο ;  καί ήθελες
θέσει εΐ; τον *.·.'*„.·> ')ν ;/ου χαλκοΰν όα-
κτJλίίίιov χρ>.:;ϊ '■ ί λϊ^οι; κε/.οσμημε-
νον δέν τρελόν π  ο σε προτιμήσει διά
σύζυγόν α ο υ . ’* ̂ ι *

Κίς τ ά ;  λ£ ; ; ις  τα ύ τα ;  ό νεο; άπεμα- 
κ^ύνθ/ι κατηφ·1·.: καί σκυθρωπός, η ύε 
μητη^ επε.τλη^ε την κόρην τη :  πλΛν ή
αλαζονεία τή ;  Ιουλ ία ;  δεν επεδεχετο  ού* 
δεμίαν παρ::τήρη>*ν·

Την ακόλουθον νύκτα, η π τ ω χ ή  μήτηρ 
ελαβεν αυθις τό κομβολόγιόν τ η ;  καί 
έςεπλάγη  βλέπουσα τό πρόσωπον της 
Ιουλία; φαιδρότερον της π:ατερ;ι ία ; .
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—  Τ ί ώνειρεύθη; τήν νύκτα ταύτην j 
ειπεν ή μήτηρ τ$  ίουλία.

—  Ανειρεύθην δτι ισχυρός τ ι ;  κύριος 
καθήμενος έπί άργυρου άρματος ήλθεν είς 
τήν  οικίαν μας καί μοί έθεσεν έπί  του με
τώπου άργυρουν δ ιάδημα .  Είσήλθον μ ε τ ’ 
αύτου είς τήν έκκλησίαν, τ ά  δέ βλέμ 
μ α τα  απάντων τών χωρικών έστρέφοντο 
μάλλον πρός έμέ $ πρός τήν Παρθένον.

—  Λ 1 ατυχής  κόρη ! όποιον ανοσιούρ
γ η μ α !  Προσεύχου, προσεύχου διά νά μην 
ύποπέσνις είς πειρασμόν.

0  Ιουλία δμως έξήλθεν δπως μή άκού- 
ση τάς όρθάς παραινέσεις τής μητρό; της.

Την αυτήν ήμ,έραν, εύγενής τις νέος 
είσήλθεν έπι λαμπρού άρματος εις τήν 
αύλήν της οίκίας ζητών τήν χειρα της 
'Ιουλίας- Μολονότι τό  προταθέν τούτο 
συνοικέσιον έπροξένησε μεγίστην χαράν 
είς τήν μητέρα, ούχ ηττον δμως ή ’Ιου
λία  άντέτεινεν είς τόν εύγενή νέον τούς 
έξης λόγους : «Καί άν ήρχεσο ένταΰθα έπί 
άργυροΰ άρματος καί ήθελες θέσει έπί τοΰ 
μετώπου μου άργυροΰν δ ιάδημα, δέν ήθε- 
λον ποτέ  σοΙ προσφέρει τήν χειρά μου. »

— * όπο ία  αλαζονεία! άνέκραξεν ή τά -  
λαινα μήτηρ. Η αλαζονεία αυτη άγει 
είς τήν κόλασιν.

ή  ’Ιουλία διά μόνην άπάντησιν έρριψε 
βλέμμα περιφρονητικόν πρός τήν μ η τ έ 
ρα της.

Τήν τρίτην νύκτα, ή μήτηρ άδιαλεί- 
πτω ς  προσηύχετο καθημένη πλησίον τής 
'Ιουλίας ήτις, ένφ έκοιμάτο, έξεκαρδίζετο 
ά πό  τόν γέλωτα .

—  Τί ώνειρεύθης ; εΐπε τήν ακόλουθον 
ήμέραν ή μήτηρ τη  Ιουλία .

—  *Αν σοί τό Ι'λεγον, θά μέ ένόμιζες 
τρελήν.

—  Πιθανόν, λ έγε  έν τούτοις.
—  ϋνειρεύΟην χρυσήν άμαξαν είσερ- 

χομένην είς τήν αύλήν μ ας, εξ $ς κατέβη 
μεγαλοπρεπής τ*ς κύριο; δστις μοι εδώ* 
ρησε χρυσήν έσθήτα, έν δέ τν5 εκκλησία 
άπαντες εϊχον προσηλωμένους τοΟς όφθαλ- 
μούς μόνον πρός έμέ·

ά  μήτηρ εις τάς λέξεις τα ύ τα ς ίκλαυσ* 
πικρώ; στρέφουσα έκ τής Α πελπισίας τάς 
χεϊράς της.

Τήν αύτήν ήμέραν, τρεϊς ίμ α ζ α ι  ι(* 
•ήλθον ή μ ία  κατόπιν τής ά λλ η ; είς τήν 
αυλήν τής χήρ«ς9 ή μέν πρώτη χα λχίνη

ήτο έζευγμένη μέ δύο μεγαλοπρεπείς  
ίππου ;,  ή δεύτερα άργυρα μέ τέσσαρας, 
ή δέ τρίτη χρυσή μέ όκτώ. Έ κ  τών δύο 
πρώτων κατεβησαν ακόλουθοί τίνες φέ- 
ροντες έρυθράν στολήν καί πράσινα κ α 
λύμματα , έκ δέ τής τρίτης ώραϊός τις νέος 
φέρων /ουσήν στολήν.

*11 'Ιουλία βλέπουσα αυτόν άνεγνώρισε 
τόν εύγενή νέον 8ν ειχεν όνειρευθ/ι εις τό 
τρίτον τη ;  δνειρον, και πάραυτα άπεσύρθη 
είς τό δωμάτιόν τη ;  δπως έτοιμα?*/! δ έ 
σμην έκ λευκών άνΟέων» ’Ακολουθώ; έπέ-  
στρεψε διά νά τώ  προσφέρη τήν νυμφικήν 
ανθοδέσμην, ό δέ μνηστήρ τη άνταπέδωκε 
χρυσοΰν δακτηλίδιον, δ ιάδημα άργυροΰν 
καί χρυσήν έσθήτα. Αφοΰ οί μελλόνυμφοι 
ώρκίσθησαν άμοιβαίαν πίστιν καί ακραι
φνή έρωτα, ή μέν Ιουλία είσήλθεν είς το 
δω μ ά πό ν  της δ ιά  νά ένδυθή, ή δέ μ ή 
τηρ ήρώτησε τόν μνηστήρα π ώ ;  διενοείτο 
νά διατηρήση τήν κόοην τη; .

—  Μέ χάλκινον, άργυροΰν καί χρυσοΰν 
άρτον, άπήντησεν ό νέο;·

—  ΙΙαράδοζον πράγμα! έλεγε καθ' έ · 
αυτήν ή μήτηρ, προβλέπω δτι  τό συνοι- 
κέσιον τούτο θά άποβή όλέθριον εις τήν 
θυγατέρα μου.

Μόλι; ή ’Ιουλία έπεστρεψεν ελαβε τήν 
χεΐρα τοΰ μνηστήρό; της καί άπεμακρύνθη 
νωρίς ούτε *άν νά λάβη τήν εύλονίαν
4  <φ \ ι  |

τής μητρός ττ.ς, ήτις τήν παρετήρει μ ε τ ’ 
αγωνίας καί έδέετο υπέρ αυτής.

Μετά τήν ιεροτελεστίαν τοΰ γάμου άνί-  
βη έπί χρυσοΰ οχήματος καί άνεχώρησε 
χωρίς νά άποχαιρετήση τήν μητέρα της, 
ήτις πάντοτε έδέετο διά τήν σωτηρίαν 
τής ’Ιουλίας. ’Αφοΰ έταξείδευσαν πολλάς 
ήμέρας, οί ‘ίπποι  έσταμάτησαν είς τήν ε ί 
σοδον σπηλαίου τινός τό όποιον εΰρίσκετο 
έν τω μέσφ ύπερμεγέθων βράχων. Αίφνης 
ή γ ί  τρέμει, ή θύρα τοΰ σπηλαίου ανοί
γει xal  κλείεται πάραυτα δπισθεν αύτής. 
Ή  Ιουλία κατ* άρχάς έφοβήθη, ά λ λ ’ ό 
σύζυγός της τήν καθησύχασε λέγων : «Μή 
φοβοΰ, μ ε τ ’ ού πολύ θά έπανίδωμεν τό 
φώς.» Τωόντι μ ε τ 'όλίγας σ τ ιγμ ά ς έφάνη 
λεγεών νάνων οΐτινες έκράτουν δάδας 
άναμμένας καί έχαιρέτων τόν κύριόν τω ν. 
Διιλθόντες τήν κοιλάδα ταύτην οΐ νέοι 
«ύζυγοι ίφθασαν είς άπέραντα δάση κεκα- 
λυμμένα υπό δένδρων. Πλήν τά  δάστ) 
ταΰτα  άτινα  έκαλύπτοντο άπό π ιύκη
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Καί δρΰς ίσαν δλα μολύβδινα, ή δέ γή 
έ π ί  τής όποιας ένεφύοντο ήτο ώσαύτω; 
μολυβδίνη.

Εντεύθεν οί νέοι σύζυγοι κατέβησαν 
είς λαμπράν πεδ ιάδα  έν τω  μέσω τή ;  
όποίας διέπρεπε χρυσοΰ; πύργος χεκο- 
ομημένος μέ άκτινοβολοΰντα πετράδια. 
#0  νέος σύζυγος, δστις ήτο ό βασιλεύς 
τών μετάλλων, ώδήγησε τήν Ιουλίαν εί; 
τό  κατάλαμπρον τούτο μέγαρον καί τ*?ι 
ε ϊπ ε :  « Παν δ ,τ ι  β λ έ π ΐ ΐ ;  σοί ανήκει.» 
ή  Ιουλία έθεώρει προσεκτικώς τού; μονα* 
ναδικού; τούτου; θησαυρούς, επειδή δμως 
ήτο κουρασμένη καί νΐσΟάνετο παναν,  
είδε μέ εύ·/αρίστησιν δτι οί ύπηρέται τοΰ 
πύργου ήΐοίμαζον τό γ ε ΰ μ χ ’ έκάΟησε 
λοιπόν εις τήν τράπεζαν ήτις πάραυτα 
έπληοώθη μέ διάφορα φαγητά τά  όποια 
ήσαν δυστυ*/ώς χάλκινα, άργυρα, καί χρυ
σά. 0  βασιλεύς έτρωγε μέ ορες-.ν, ή δέ 
^Ιουλία τόν παρατηρεί ( έ̂ λύπην καί τώ 
έζήτησεν £ν τεμάχιον άρτο·;.

—  Εΰχαρίστω;, είπεν ό βασιλεύς των 
μετάλλων.

Ενευσε, καί πάραυτα έπαρουσί^σαν είς 
τήν Ιουλίαν χάλκινον ύωμίον τό όποιον 
δέν ήδυνήθη νά κόψη, ακολούθως άργυ- 
ροΰν, έπί τέλου; χρυσοΰν.

Τότε έ^όησε τήν μοίραν άλαζονε·αν τη-, 
καί ήρχισε νά κλ-ζί/;.

—  Τί π ο ι η τ έ ο ν  \ εί"εν ό βασιλεύ:, δέν 
έ/ου.εν τ ίποτε  άλλο νκ σοί π:οσοέοω·Αεν,1 I * » » 7
και είναι περιττόν νά παραπονήσαι, σύ 
ή ιδία έποοτίμησες τήν τύχην ήτις τώρα 
σέ καταθλίβει.

*11 άτυχής Ιουλία κατεδικάσθη ουτω 
νά μέννι είς τά  βάθη τών όρέων καί νά 
υποφέρη τήν πείναν έν τω μέσω τών θη
σαυρών τής γης. Τρις μόνον τοΰ έτου; τή 
έπετρέπετο νά έξέρχεται τοΰ βασιλείου 
της  δπου έπί ολόκληρον ήμέραν έπλα- 
νάτο είς τούς αγρούς έπαιτοΰσα τόν 
άρτον τη;.

Λ. Κ.

0  Κ Ο Π Κ Ε Ρ Ο Σ  ΚΑΙ 0  ΚΛΕΠΤΗΣ.
( έκ τον ΓαΛ Μ χον) .

0  τ ιμιώτατος δλων των κουακέρων, ό 
Τωβίας Γαμψών, κατ<όκει έν Λονδίνω 
χαριέστατον οίκίσκον, τόν όποιον ώράϊζον 
ή παρουσία τή ;  κόρη; του, μόλις δεκαε- 
πταετοΰς. II Μαρία, θελκτική ξανθή κυα- 
νόφθαλμ,ο;, ήτο τόιτον φρόνιμο; δσον καί 
ωραία. Ολοι οί νέοι γνώριμοι τοΰ πατρό; 
της τήν έπολιώρκουν μέ τ ά  σεβάσματά 
των* δλοι οί γείτονες έπεζήτουν τά  βλέμ
μ ατά  της. Μάταιοι αγώνες ! ή Μαρίχ δεν 
ήτο έ,οωτότροπο;* ά ν : ί  νά ναίρη διά τήνI k  ̂ ι
έντύπωσιν τήν οποίαν παοήγον τά  θέλ
γητρά τη ; ,  ήνο>/λε;το σχεδόν, ε!; τοιοΰ
τον μάλιστα βαθμόν ώ?τε δυσηρεστεΐτο 
κατά τών στεναζόντων δ*/ αύτήν, εξαιρέ
σει ενός μόνου, ταΰ ΐΐδουάρδου Βερεσφόρδ, 
νέου καλλιτέ /νου  σχετισΟέντος μετά  τής 
οίκογενεία; της.

Συμβάν άπλ,ο^στατον τού; έσχέτισεν* 
ή σύζυγο; τοΰ κουακέοου, νέα άκόμη καί 
ωραία, ήρπάγη προο^ρω; άπό τοΰ συζύ
γου της, , δέ, Οέλων νά διαιώνιση 
φίλην εικόνα, ποο'τεκάλεσε ζο^γρζφον παρά 
τήν έπιΟανάτιον κλίνην. Εκει ό Εαουάρδος 
είδε τήν άπαρηγόρητον νέαν κόρην' έκεϊ 
έρως σπουδαίος έγεννήθη μεταξύ τών δα
κρύων τής μέν καί τής εύσεβοΰς εργα
σίας τοΰ δέ. Καθ' δλον τό επακολούθησαν 
έτος συνεσ©ίγγθη ετι ααλλον ό συαπα-

• 9 9  ■̂  i k -

Οητικος εκείνος δεσμός, καί ό νέος έδή- 
λο)σεν είς τόν πατέρα τόν πόθον του καί 
τήν ελπίδα του.

Ο αγαθό; Τωβίας ούδένα λόγον εϊχε 
νά έναντιωθή είς τήν άαοιοαίαν κλίσιν* t
τών νέων. Ο Εδουάρίος, άν καί δέν ήτο 
πλούσιος, έκέρδιζεν έντίμως τά  μέσα δ ι ’ 
ών ήδύνατο νά έπαρκέση εί; τήν συντή- 
ρησίν οίκογενεία;. Ό  πατήρ του, ό κύριος 
Βερεσφόρδ, παλαιό; έμπορο; τοΰ Αστεο;, 
ειχεν άποσυρθή τοΰ εμπορίου μετά  περι
ουσίας πλέον ή δεκαπλασιασθείσης είς ο 
λ ίγα  έτη* ήτο σπάνιον παράδε ιγμα  τής 
ταχείας επιτυχίας τών έπιχειοήσεων, τ ο -  
σοΰτον μάλιστα ταχείας  ώστε όλίγοι άν
θρωποι ήδυνήθησαν νά άκολουθήσωσι ^ήν 
πρόοδον. Ό  Βερεσφόρδ, τοΰ όποιου ό χ α -
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ρακτήρ *^το 7ΓθλΙ» απότομο; καί άγριος, 
Ιζη  μόνος £ν τινι προαστείω του Λονδίνου, 
καί χωρίς νά φροντίζω τ ί  εκαμνεν δ υιός 
του,  άφινεν εί; αυτόν πλήρη ελευθερίαν. 
11 το έκ τών εύκόλων εκείνων έγωϊσνών 
οΐτινες δέν ένοχλοΰσι κανένα δ ιά  νά μή 
ένοχλώνται παρά τών άλλων* άνθρωποι 
τελεία; συγκαταβατικότατος,  αρκεί νά 
μή ζ'<πτ·0 τις τ ίποτε  παρ’ αυτών.

Ηδύνατο λοιπόν ό Εδουάρδος νά έρα- 
τ α ι  άνεμποδίστως της νέας κουακερίδος, 
πεπεισμένος δτ ι  ό πατήρ του ποτέ  δέν 
Οά έφαντάζετο νά έναντιωθνί είς τό συνοι- 
κέσιόν του. *Η θέσις του ερωτευμένου 
ζεύγους ητο εύδαιμονεστάτη, καί ό τίμιος 
Τωβίας, δέν έπερίμενε πλέον, δ ιά  νά ό- 
ρίσ*/) την ποθητήν ημέραν, ειμή την π λ η 
ρωμήν τών καθυστερουμένων ένοικιάσεων 
τών κτημάτων του. Ιΐροώριζε τό άργύ- 
ριον έκεΐνο δ ιά  τά  έκτακτα  έςοδα της τ ε 
λετής. Πρός τοΰτο λοιπόν μετέβη είς 
τήν έςοχήν του, κειμένην μιλιά τινα έςω 
τοΰ Λονδίνου. Μίαν μόνην ήμέραν εμεινεν 
έκεϊ* και ενώ έπανήρχετο τό έσπέρα; 
βραδέως {ίαδίζοντος τού ϊππου του, παρε- 
τήρησεν είς χπόστασίν τινα, ίππέα  φράτ- 
τοντα τήν όδόν. Εστάθη, άμφιρρέπων έάν 
επρεπε νά εξακολουθησ/ι τήν πορείαν του 
·?1 νά έπιστρέψ/ι* άλλά ,  κ α τ ’ αύτό τό δ ιά 
στημα, ό ίππεύς ειχε προχωρήσει πρός 
αύτόν.

Ο κουάκερος δέν είχε πλέον καιρόν να 
διαφύγγι* έ ίε ιςε  λοιπόν γενναιότητα καί 
ήρχισε νά προχωρ*/,. Ιίλησιάσας τον άν
θρωπον οστις τόν ανησυχεί, είδεν δτι έ- 
προσωπιδοφόρει* δυσάρεστος οιωνό; ε π ι 
βεβαιωθείς μ ετ ’ ολίγον, ό  άγνωστος έ 
δειξε πιστόλιον, διεύθυνε τόν σωλήνα 
πρός τόν όό'οιπόρον καί έζήτησε τό βα- 
λάντιόν του. 'Ο κουάκερος δέν έστερεΐτο 
γενναιότητο;· ά λ λ 'επ ε ιδή  ητο χαρακτή
ρας φιλήσυχου, καί μή δυνάμενος, καθό 
άοπλο; ,  νά άντισταθνΐ είς ένοπλον, εσυρεν 
έκ του θυλακίου του, μ ετά  πλείστν,ς α 
ταραξία;, βαλάντιον περιέχον δώδεκα γι-  
νέας. *0  κλέπτης τό  έδραςεν, έμέτρησε 
τ ά  νομίσματα καί άφήκε τόν κουάκερον 
νά διέλθΐ}' ουτος δ έ ,  νομίζων έαυτόν άτ 
παλλαχθέντα, έκέντχσε τόν ϊππον καί 
ήτο ιμ α ιθ*  νά τρέξγ* ά λ λ ’ & ληστής, ίδών 
τήν μικράν αντίατασιν τήν όποίαν άντέ- 
τ « § ^  aucl γλ\«*ανθεΙ{ ύπά τής έλπίδος

\

νέου λάφυρου, μετεκάλεσε τόν τίμιον Τω- 
βίαν, έτοποθετήθη έκ δευτέρου δ ιά  μέσου 
τής όδοΰ, καί δ ί ϊω ν  τήν αύτήν διέύθυν- 
σιν εί; τον σωλήνα του πιστολίου τ ο υ ,  
τώ  έκοαςε’I I

—  Τό ώοολόγιόν σας!
Ό  κουάκεοος έκπλαγείς, δέν έταράχθη 

έν τούτοι;* Ιλαβεν ήσύχως τό ώρολόγιόν 
του έκ τοΰ θυλακίου, είδε τήν ώραν, καί 
ένεχείρισε τό τιμαλφές έκεΐνο άντικείμε- 
νον et- τόν κλέπτην λέγων αύτώ*

*—  Το>ρ«, σε π α ρ · * κ χ λ ώ ,  ά φ γ(σέ μ ε  ν ά  

έπ ισ τρ έψ ο )  εις τόν  ο ικόν  μου* ή  κ ό ρ η  μ ο υ  

Οά η ν χ ι  α ν ή σ υ χ ο ;  δ ι ά  τ ή ν  ά π ο υ  ίαν  μ ο υ .
—  Μιαν σ τ ι γ μ ή ν 1 άπεκρίΟη ό ίπ π ε ύ ; ,  

έπί μάλλον καί μάλλον ένθαρρυνόμένος 
δ ιά  τήν εύπείθειαν εκείνην, όρκισθήτε δτι  
κααα ία  ά λ λ η  ποσότη; . . .» I

—  Δέν όρκίζομαι π ο τέ ,  άπήντησεν 6 
κουάκεοος.I ’ .

—  Λοιπόν, διαβεβαι<ί>σατε δ τ ι  δέν 
ε / ε τ ε  μεθ’ υμών άλλα  χρήμ ατα  καί,  μά  
τόν λόγον μου ώς τ ίμιο; κ λ έπ τη ;  κα'ι α 
νίκανο; νά προστρέςο) εί; τήν [ίίαν κ α τ '  
ανθρώπου ένδίδοντο; μετά τοσαύτν;ς εύ- 
πειθείας, θά σας άφήσω νά εξακολουθή
σετε τόν δρόμον σας,

Ό  Τωβιας έσκέφθη πρό; στιγμήν καί 
έκινησε τήν κεφαλήν.

—  Οττις καί α> είσαι, είπε σοβαρώ;, 
έμάντευσε; δτι είμαι κουάκ-ρο:, καί ότι 
δέν δύναμαι να ψευσθώ έστ(.» και άν κιν- 
Λυνεύ/) ή ζωή μου. ~ε λεγω  λοιπόν o n  
έ /ω  εδώ εί; το θυλακιον τοΰ έφιππίου 
δυο χ ιλ ιά δ α ;  λίρα; στερλίνα;.

—  Δύο χ ιλιάδας λίρας στερλίνας ! 
άνέκοα^εν ό κλέπτης τοΰ όποιου οί οφ
θαλμοί ήστραψαν διά μέσου τοΰ πρόσω* 
πείου του.

—  'Αλλ* έάν ησαι καλός, έάν ησαι φι
λάνθρωπος, σέ έςορκίζω νά μέ άφήσττ,ς 
αύτό τό άργύριον. Θέλω νά άποκαταστή-  
σω τήν κόρην μου, και ή ποσότης αυτη 
μ.έ αναγκαίοι* έπί  πολΰν χρόνον δέν θά 
2χω  είς τήν κατοχήν  μου τοιαύτην π ο 
σότητα. Τό αγαπητόν μου τέκνον ά γ α π α  
τόν μν ι^τήρά  του,  καί θά τ,το πολΰ'σκλτι- 
ρόν νά βραδύνω τήν 2νωσίν των* Ιχεις  
καρδίαν, ήγάπτ,σε; ίσως, καί δέν θά θε- 
λήσιρς τήν κακήν αύτήν πραζιν.

—  Τί μέ μέλει διά τήν κόρην σου κα\ 
τόν έραστ^,ν τγ»ς> xa l  τόν γάμον των j ή-
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λ ι γ ώ τ ε ρ α  λ ό γ ι α ,  κ ο υ ά κ ε ρ ε ,  κ χ ί  π ε ρ ι τ - ο -  | 
τ έ ρ α ν  τ α χ ύ τ η τ α  ν ά  έκτελ ί · · ;^ ;  τ : : -  ο : ν. · | 

γ ά ;  μ ο υ !  θ ε λ ω  α ύ τ ά  τ ά  χ ρ ή μ α τ α .  |
*ϋ  Τ ο ιβ ία ς ,  σ τ ε ν ά ζ ο ιν ,  ή γ ε ιρ ε  τ ο  εφ ιπ*  ! 

π ι ο ν ,  έ 'λαβε σ ά κ κ ο ν  ά ρ κ ε τ α  ^ 7 ρ ΰ ν ,  κ α ι  j 

τ ό ν  ένεχε ίρ ισ ε  β ρ α δ έ ίο ;  ε ί ;  το ν  π ρ ο σ ω π ι -  j 

δοφόρον" έ π ε ι τ α  ήΟελησε να  επαν^ι  

τ ή ν  π ο ρ ε ία ν  του .

—  2£τάσου άκό»;//:, κ ο ν ν κ ζ τ ί ,1 / I
π ε ν  ό ά λ λ ο ;  θ ε τ ώ ν  τ ή ν  ί~·. τ Γ/>
• χ α λ ιν ο ύ ’ μό> ι ;  φθάσ·/.: ϊ - ;  τ ν ν  ο - τ ; ι) λ 

μ ε τ α β ν ί ;  v i  μ έ  κ κ - ^ γ γ ε » . /  r ;  ε ί ;  τ : . :  y v  

χ ά ς *  τ ο ι α ύ τ η  ί·1ν-ίΐ ή r  ;ν  ΐ/<·>
ε ϊ π ω  τ ί π ο τ ε "  α λ λ ά  r . .-,τ:·:*. να a ::- '·*. 1

κ
*

τ ώ ν  π ο ο τ ί ο ω ν  τ ά  αετό*/. »· ·̂> ··· /  νν. ·
'· * r 1 · ‘ ‘ 1

μ έ  ο θ χ σ ο υ ν  <λ ν.χ τ / ϊ ι ; * ί / - τ ' ί ’.. , j · ) Λ ;
{ * ,  , .  1 1 
μ ο υ  ε ίνα ι  α ρ κ ε τ κ  c*:vυ %;<*;*/, ν . ο .· · ι

τ ο ι ς  ε ίν α ι  κυυο^7?Λ:ν/ /  ε ;  t ·;>:··. : .. ο ι::’ I * *
π ο ς  σου φαίνετα ι .  ί τ ν υ ρ ;, ς ? i r . v  *·ν ό σ : ' / .  i 
κ ο ς  α ύ τ ό ;  δ ε ν  τό ν  ε ο ·:. ϊ κ  ·': j

δ ό ;  μ ο ι  τό ν  ί π π ο ν  ο*ο>/ ε - ν  i/V, r / . ,  Ί Λ  \  ·:· ! 

τ ό ν  ΐ δ ικ ό ν  f/ ο υ .  ·
ι

Δέν ή τ ο  π ) έ ο ν  ŷ xvJ jz νά  "·ν; j

ά ν τ ί σ τ α σ ι ν ,  μ ,ο λο νό τ ι  ; . π ' Ί τ Λ σ : ι ;  ί ? Ά -  J 
ν α ι ,  π ά ν τ ο τ ε  αύ^;ίνου·Γβ·.·., \ :ο  ν /. ί ̂ ' ί
έ ^ εΟ ίσ ^ σ ι  κ α ί  τό ν  Or.^.^cvv, ;ι;: ι j / '-· I» » , . I
ρ α κ τ ή ρ α .  Ο  ά γ ^ Ο ο ? : :..'t -.·■; νΛ ':»;3 ’
ιπΛ-ου ; :αί έ’λ ; ; ί ~ ν  ft" r\  f

ΛΥ.^λν/ον  τ ο  όπ ο ιο ν  τ\ο “ ■. ).j j ; : ■ ν -  -
< . j

λ α ν ή ν .  '

καΟ ε α υ τ ό ν ,  Ον. έ : ν α  " . * ..
τ ο ν  ά / : ε ΐ ο ν ,  κ α ί  [ίι·^ .·λ ’λ κ :.> 1 /  ε

μέ t o i o j t o v  ΐ π π ο ν .
, * f\ / ,

Κ α τ  α υ τ ό  t 'j o i v r  - · , · » . c 

ο ο φ ο : ο ; ,  ε υ χ α ρ ισ  . η : > . 

έ κ ε ν τ η σ ε  τ ά  π λ ε ^ ^ α  τ ο υ  l. \ .του κ;·.ί ^*ί ·« 4
νεν ά φ χ ν τ ο : .  

Πριν επ'.στρέ*!.η ε ί :  τ ό  Λο·.δΐ.·ον, ό Λη- 

σ τ ε υ Ο - ί :  όο ο ιπ τ 'ο ο :  ϊ '/  y .'.i  κα ινόν  να ο '■*.ε» - .
φθν; π ε ρ ί  τ ο υ  σ υ μ β ά ν τ ο ;  α ύ τ ώ  δ υ σ τ υ χ ή 
μ α τ ο ς  κ α ί  π ε τ ί  τ ή ;  Ολίψ·ί·>; ήτ» ;  ε μ ε λ λ ε  

νά  κ α τ α λ ά ο Υ ,  τ ο ύ ;  δ υ τ τ υ / ε ϊ ;  ν εο υ :  ο ΐ τ ι  

ν ε ;  ή γ α π ώ ν τ ο  κ α ί  τ ώ ν  ό π ο ι ω ν  ή ε ϋ τ υ χ ί χ  

έ μ ε λ λ ε  να  ά ν α β λ ν /iY,, Ur#co; νά κατ-χ#ττρα- 

φ ή  ! [] π ο σ ό τ η ;  τ ή ν  ό π ο ια ν  τ ώ  ώφτ,ρεσαν 

ή τ ο  α ν ε π ι σ τ ρ ε π τ ί ! »  χ^αΟεΐσα ό ι  α ύ τό ν !  Λεν 

Ο π ή ρ χ ε  μ έ σ ο ν  ο : ε νά τή ν  επανεύρ / ,  ο υ τ ε  

νά  α ν α γ ν ώ ρ ισ η  τ ό ν  κ λ έ π τ η ν  ! Εν ;ούτθ'.Γ, 

ώσε'ι φ ω τ ισ Ο ε ίς  υ π ό  α ίφ ν ι ο ία ς  τ ι ν ό ;  t ' i i a ; ,  
έ σ τ ά θ η .

—  Ρ ία Ι ,  είπε κλθ’ έ α υ τ ό ν 5 α ύ τ ό  τ ό

ι. >

;· ετον δύ··ατ^·. νά  έ π ' . τ ύ χ * ' .  V αν α υ τ ό ;  ό 

C:/;·· · (■: ε ΐ ;  τ ό  Οά
νςζΤΟ, . ■. .> »."/ ιΓ W. τ  -ν ε . ' -i ·» · . . Ο Vj *1
nxvo:  a w . - f ·.,!·j o / . / ,σε v.c τό ν  v .a -i · , , -9

τ α σ τ / · 7 ϊ ,  :.ουνε·:ον.

Ι Ι / ; - / γ ο ' · ν #ι; · :  ο ’·.·*'^ν υ π ό  τΓ.: κ ρ υ φ ί χ ς  
τ'>υ ι\τλ-.(. ·# ό Ύ j· έπέ< ττ : ·ψ εν  ε ί ;  
τ / ν  oi/.*.-cv j ■ / * .  ΐ u i / .  /, τ /,ί  π α ρ α *

*·..··. Υ'·.·:1: νά  ό*ν.λήσιθ
k » » . . , « , »

τ. **: τ ν ;  (■ '.· :...:ν ;r."Ti' υ ε ί ;  τ ή ν

>·' ’ V ' ·· /■· , ·.·>.λ* :ν  -.·ν ,Λ λ ’>,ν/) τν,ν Ο υνα-5 » *
το· Λ ν.Ί · εΛ λί’-'Λ κ ; : ί  ά π ε κ ο ιμ η Ο η  ε 

! ν>; τ  ς 1 / *,\ . f.· .·: .* * ; υ - , τ ; ί J  i Ο ν .

Τ ή ν  Γτι*ν■'■■·'/; λ; · ί··ς ε σ κ έ φ ^ η  νά  β ο η -  

Ο ; τνν f.’:i η Γ κχι vi άρχ̂ ίση
άν .· . y. t .v: ^ . : .  , τ :/..;·: \ ά  έ ;> :γ ν .γω σ ι

τν,ν ο υ : : ' . ’ .·: τ  - j τ :? . · / /ου ο τ ο υ  ε ’. / εI > ' ·
μ , 'λ ' τ ;.ν ν ύ κ τ α ,  κ α ί  ^','ετε τό ν  χ α λ ι ν ό ν

£:;■ τ ο ΰ  λ / . : μ υ υ  τυ. : ,  ελ  .τ·.ζν>^ Οτι  τό  ζ ώ ο ν

εκε ΐν · ' .  ό ; /.v ovac '.ov έκ  τ ή ,  έ « ε ω : ,  θ ά  2 | ·  ' *
··.' ί!;  ν ι·. ζ ο υ  ε ί :  τή ν  ς·ίκιαν τ ο ΰ  κυ·» · *

■,} ***.·». 'Λ" ‘/ .:ε 'yfii'.rjv τ ό  ο υ σ τ υ / ε ;

ν '  ττ ' .κον ά κ ό ’/.τ., ν:/. π > - : ;να τα ι  έ 

). j'.-c'-v Ε;.ς ' . ά ; ό ? ο ϋ ;  τ ο ΰ  Λ ονδ ίνου  κ α ί  

τ ο  ν , '  ύ . f^ -'κ \ ; λ ά  τ ώ  ά π έ δ ί ο / ε  π λ ε ι  

ό τ ; : υ ν  *;νοτι·ί.του : :?y  ο τον ε ί / : ν *  έ π ί  π ο -  

V υ τ: i  ο ι · π  7 c; ν ') η ε c ·. α κ α ί  ν c 17 τ ε ο ά , κ  ά *ι k >
Ί-.ον μ "  - ; r . · χ.·ορ·; σ κ ο π ό ν ,  χ ω -

. „ * * ^ . 1 <)*·...'. 7  · rj  *λ - t »ΐ * i  ̂ ο ν ίο · μ ■ ε * ̂  * α» * * ·
\ τ ;  τή ν  π .τ ν . ' τ υ ' ίχυ  τ ο υ  κ .α τά

: .ν  , ’ 1 * 11 ' '■ ν. 1 .* i ια ;  α πνιλπισΟ η.  

* κ . . · . . : · . . : ' · ο ν ,  : */::>><'., -. :οτε ο εν 

κ * ; . υ  t*: τ< v.J:#vov. Τ ί τ ρ έ λ α νι
χ*/ ' ί  ν·' : ] ;  ;πο·. ;.σω τ ά ;  ά ρ / ά ; ,  

ι / :.. .· .·; > κ·*.ν' .: ν1κ*'μγ, ε ν ε π ισ τ -ύ Ο η ν  ε ί ;
- · . . * / Υ ι

·;ο ε ο τ ι / . τ ο ν  ·:*.υ νο j τ υ υ  τ  z Α ίππω οο υ  ^ ω ο υ .
Λί σ / - ε ν ; ι :  τ ο j ό ι ε / .ό π / ,σ α ν  υ π ό  τ ώ ν  

κ ρ α υ γ ώ ν  π π ι υ ί ί υ ν  τΐ '-ών τ ά  ό π ο ι α  ο λ ί γ ο ν  

i \ . v l z  νά  κ α τ α π α τ Υ ,θ ώ σ ιν  υ π ό  τ ή ;  φ ο ρά -  

ο ο : ,  τ ο σ ο ΰ τ ο ν  ν υ . ί ε ο υ  π : ό  ό λ ί ν ο υ .
' 7  » * ι

—  Ι Ι ιά σ ε τ έ  τ η ν  ! π ι ά σ ε τ έ  τ η ν  ! εκρά- 

ς ο ν  π ζ ν τ α χ ο θ ί , ν .
—  Μ ή τή ν  σ τ α μ α τ α τ ε  ! έ κ ρ α , ε ν  ο 

κ ο υ ά κ ε ε ο : '  ποός θ ε ο ύ ,  α ή  τ ή ν  σ τ α υ . α τ α τ ε !» * * 7 t ·
Κ α ί  α κ ο λ ο υ θ ώ ν  έ ν α γ ω ν ίω ς  δ ι ά  τ ο ΰ  

ό ο Ο α λ υ ο υ  τ ή ν  π ο ο ε ία ν  τ ο ΰ  ζ ώ ο υ ,  τ ό  ε ϊ -I > b *
δ ε ν  ε ίσελθόν  τ α χ έ ω ;  υ π ό  τ ή ν  ή μ ι α ν ο ι -  
κ τ ή ν  Ούονν ο ι κ ία ;  τ ο ΰ  π ρ ο α σ τ ε ι ο υ .

—  Ε δ ώ  ε* ·αι ! δ ιελ ογ ίσ Ο ν ί  ό κ ο υ ά κ ε -  

ρο; ΰ ΐ 'ώ ν  τ ο υ ;  ο φ θ α λ μ ο ύ ,  π ρ ό ς  τ ό ν  ο ύ ρ α ·  

νόν διά. ν ζ  τό ν  ε ύ χ α ρ ι σ τ ή σ η .

Τ ω ί ν τ ι ,  δ ι ε ρ χ ό μ ε ν ο ς  π ρ ό  τ ή ;  ο ικ ία ς  j
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εΐδεν έν ττί αυλή υπηρέτην Οωπεύοντα 
τό  δυστυχές ζώον και όδηγοΰντα αυτο 
είς τόν σταύλον.

Τότε ‘ήρώ?η« τόν πρώτον έντυχόντα 
ποιος ί τ ο  6 ιδιοκτήτης τοΰ μεγάρου 
{κείνου.

—  Π ώ ς! τ φ  άπεκρίθησαν, πο τέ  δέν 
έλθετε είς αύτην την συνοικίαν και αγνο
ε ίτε  δτι έδώ κατοικεί ό πλούσιος έμπο- 
ρος Ζάμ Βερε'τφόρδ *,

Ο κουάκερος εμεινεν άπολιθωμένος.
—  Ναι, ό Βερεσφόρδ,έπανέλαβεν ό γεί-  

των νομίσας δτι  δέν τόν Ακόυσαν καλώς* 
{κείνος ό όποιος έκαμε περιουσίαν τόσον 
ταχέως.

—  Ευχαριστώ, φίλε μου, ευχαριστώ, 
άπεκρίθη ό Τωβίας.

Δεν ήδύνατο νά συνέλθνι έκ της έκ- 
πλήξεώς του·

—  0  Βερεσφόρδ! ό πατήρ τοΰ Εδου- 
άρδου, ό τοσοΰτον τιμώμενος και ύπολη· 
πτόμενος' αύτάς κλέπτης μου !

ένόμιζεν δτι ητο παίγνιον ονείρου και
Τ,θελε να έπιστρέψ'/ϊ εί^ τό* οϊκόν του. Εν
τούτοις πολλά παραδείγματα τώ  έπτ,λ*
Gov εις την μνήμην ανθρώπων πολύ ύπο-
ληπτομένων οϊτινες άπετέλουν μέρος είς

* · · συμμορίας κακοποιών.Επειτα η περιουσία
{κείνη, της όποιας ή π/,γή έφαίνετο άβε
βαία, καί ό ιπτ;ος εκείνος δστις έφαίνετο
{πιστρέφων είς τόν κύριόν του.

6  Τωβίας άπεφάσισε νά έαβαΟύνη εις 
τό  μυστήριον εκείνο, άνευ βραδύτητας.

Είϊήλθε θαοραλεως είς τήν αυλήν τοΰ 
μεγάρου καί έζήτησε νά όμιλήστ) προς τόν 
ιδιοκτήτην. Ουτος έφαίνετο δτι έκοιμάτα 
ακόμη μολονότι ητο σχεδόν μεσημβρία, 
νέον δείγμα δτι την νύκτα Οά έκουράσθ/ι. 
ό  κουάκερος έπέμεινε νά είσαχθνί, και 
μετ* ολίγον εύρέθη είς τό ύ^νοίωμάτιον 
του Βερεσφόρδ.

Μόλις οότος εΐχεν έζυπνίσει, έτριψε 
τούς όφθαλμούς καί ίρώτησε μετά  τίνος 
ίυσαρεσκιίας*

—  Ποιος εϊσθε, κύριε, τ ί  μέ θέλετε *,
0  ίχ ο ς  τ9ίς φωνϊίς έξήγειρε τάς αναμνή

σεις του Τωβία καί τόν έπεισεν όλοσχε- 
ρώ;. Έπλησίασιν ήσύχως μίαν έδραν καί 
{κάθισε πλησίον τής κλίνης, ίχω ν  τόν 
ιείλον ίπ ΐ  τϊΐς κεφαλές.

—  Μένετε κεκαλυμμενος ·, άνίκραζεν 
ί  Εμπορος δλος έκπληκτος.

—  Είμαι κουάκερος, άπεκρίθη ό ά λλος  
μετά  πολλής αταραξίας, καί ήξεύρεις δ τ ι 
τοιαύτη είναι ή συνήθειά μας.

Είς τήν λέξιν κουάκερος, 6 Βερεσφόρδ 
άνεκάθησεν έπί τής κλίνης του καί ήτέ-  
νισε τόν επισκέπτην. Τόν άνεγνώρισε β ε 
βαίως, διότι ώχρίασε.

—  Λοιπόν, ή ? ώ τ η «  ψελλίζων, ποϊον 
είναι . · · έάν εύαρεστησθε, τό . . . τό α ί 
τιον της έπισκέψεώς σας ·,

—  Σέ ζητώ συγνώμην διότι σε φαίνο
μα ι  τόσον βιαστικός, άπεκρίθη ό Τωβίας, 
α λλ ά  μεταξύ φίλων δέν παρατηρούνται 
αύτά ,  καί έρχομαι έλευθέρως νά σοΰ ζ η 
τήσω τό ώρολόγιον τό ό~οίον σοΰ έόα- 
νεισα χθες.

—  Τό . . . τό ώρολόγιον ·,
—  Τό εχω περί πολλοΰ* $το τής δυ- 

στυ/οΰς γυναικός μου- καί ό γυναικάδελ- 
φός μου ό αστυνόμος δέν θά μέ σ υ γ χ ω 
ρήσω ποτέ  νά στερηθώ έστω καί διά μίαν 
ημέραν άΰτό τό πράγμ α  τό όποιον μου 
ενθυμίζει την αδελφήν του.

Τό δνομα τοΰ αστυνόμου εφάνη προ
ξενούν έντύπωσίν τινα έπί τοΰ Βερεσφόοδ.

Χωρίς νά περιμ,είννι άπόκρισίν του,  ό 
Τωβίας έξηκολούθησε*

—  Θά μέ ύποχρεώσνϊ; πολύ έάν μου 
έπιστρέψ’/ις ωσαύτως τάς δώδεκα γινέας 
τάς οποίας σοΰ έδάνεισα συγχρόνως. 'Εν  
τούτοι;, έάν έχτ,ς ανάγκην αυτών, συγκα- 
τατίθεμαι νά σέ τάς άφήσω έπί  τινα κ α ι 
ρόν ακόμη, έπί τ*?ι συμφωνία νά μέ  δώσης
, * > r *αποοειςιν.

Τό φλέγμα  τοΰ κουακέρου τοσοΰτον 
κατεθορύβησε τόν άρχαΐον έμπορον ώστε 
δέν έτόλμνισε νά άρνηθ^ τήν κατοχήν 
τών κλαπέντων αντικειμένων* άλλ* ούχ 
ηττον μή θέλων νά όμολογήση, έδίσταζε 
νά άποκριθ'5, δταν ό Τωβίας προσέθηκε*

—  Τί1λθα νά σέ ειδοποιήσω περί τοΰ 
προσεχοΰς γάμου τ*ίς κόρης μου Μαρίας. 
Είχα βάλλει κ α τά  μέρος διακοσίας λίρας 
στερλίνας δ ιά  τήν προίκά της, άλλά  χθές 
τό έσπέρας μέ έλήστευσαν. ή σ τε  σέ π α 
ρακαλώ νά δώσ^ς είς τόν υΙόν σου προίκα 
τήν όποιαν δέν θά σοΙ έζήτουν έάν δέν 
μέ βυνέβαινεν αυτό τό  δυστύχημα·

—  Τόν υΙόν μου !

—  Ναί* δέν ήξεύρεις δ τ ι  ά γ α π ΐ  τήν 
Μαρίαν καί δτ ι  θά τήν νυμφευθ^ j
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—  ό  Ί ίδουάρδος! άνέκραξεν ό έμ π ο 
ρος πηδών άπό της κλίνης τον.

—  ό  Έδουάοδος Βερεσφόρδ, άπεκρίθη 
ίσ ύ /ω ς  ό κουάκερος ροφών ταμβάκον. 
£ λ α ,  κάμε τ ίποτε  δι* αύτόν. Έτηθύμουν 
νά μήν έμάνθανε τ ί  με συνέβη αυτήν τήν 
νύκτα, ώάν δέν τοΰ δώσης τή'* ποσότητα  
τήν οποίαν ύπεσχέθην, θά άναγκασθώ νά 
τ<1> ειπω πώς τήν έχασα.

0  Βεοεσφό^δ έδοααε τ::ο: εττ^πλόν τ ι ,t I t k I ‘ *
νίνοιξε κιβο»τιον μέ τρία κλείθρα καί εν : - 
χείρισεν άλλτ,λοοιαΰν/ως εΐ; τόν Τωοίαν 
τό  βαλάντιόν του, τό ώρολόγιον του καί 
τόν σάκκον του μέ τά  χ ρ ίμ α τ α .

—  Πολύ καλά,εΐπεν ό κουάκ-τρος λα μ -  
βάνων αύτά ,  Κλεπω δτι ε ι /α  δίκαιον νά7 * ι -
ελπ ίζω  εις σέ.

—  ’Ετελείωσαν αί αιτήσεις σου *? ήρώ- 
τησεν ό έμπορος άποτόμως.

—  Ο / ι ’ απα ιτώ  ακόμη κάτι  τ ι  άπό 
τήν φιλίαν σου.

—  Τί λοιπόν*
■—  Νά άποκληρώσ/,ς τον υιόν σου,
—  Πώς ·,
—  Νά τόν άποκλτρώσης* δεν 0:λο> 

νά είποΰν οτι έκεοδοσκόπησα έπί τηςι
περιουσίας σου.

Τελειώσας τάς λέ;-:ις τ ; :ύτας? ό κουά
κερος έξήλθε τοΰ δο>ματίου.

—  Ο/ι^  έψιθύρισεν όταν εΰρέΟη μόνο:, 
τ ά  τέκνα δέν είναι υπεύθυνα διά  τ*ά σφάλ
μ α τα  τών πατέρων τω ν!  11 Μαρία θά 
νυμφευΟν] τόν υιόν αύτοΰ τοΰ ανθρώπου" 
ά λλ ά  νά έγγίσ/, τό κλαπέν άργύριον ! 
π ο τ έ !

0 τ α ν  εφΟασεν είς τν,ν αυλήν'
—  Ε ! ακριβέ μου οίλε, εκραςε πρός 

τόν Βερεσφόρδ οστις εΐχεν έλθει είς τό πα-  
ράθυρον, σοΰ εφ-ρα τήν φοράδα σου' είπε 
νά μοΰ δώσουν τόν ίππον  μου.

Μετά πέντε  λ ε π τά  ό κουάκερος ίππεύ- 
σας έπί τοΰ ίππου  του και έχο>ν είς τό 
έφίππιον τόν σάκκον μέ τά χρ ή μ α τα ,  τό 
ώρολόγιον του καί τό βαλάντιόν του έπε- 
οτρεφεν ήσύχως είς τήν κατοικίαν του.

—  Έπεσκέφθην τόν πατέρα σου, ειπεν 
είς τόν Εδουάρδον τόν όποιον ευρεν εΐσ· 
ερχόμενος είς τήν οικίαν του’ καί π ι 
στεύω οτι θά μείνωμεν σύμφωνοι.

Μετά δύο ώρας, ό Βερεσφόρδ εφθασεν 
είς τήν οικίαν τοΰ Τωβίχ  καί τόν έλαβε 
# α τά  μέρος.

—  Τ ίμ ΐ ϊ  κουάκερε, τώ  εΤπεν, οί τρ ό 
ποι σου η.ϊ συνεκίντ,σαν μ ε /ρ ι  το ι βάθους 
ψυ/ής* ήδύνασΟε νά με ατιμάσετε ,  να α 
τιμάσετε έπιστ,ς τόν υιόν μου, νά μέ 
έξουδενίσετε εί; τού; ο^Ονιλμού; το υ ,  καί 
νά προξεν/,σετε τήν δυστυ/ίαν  του άρνού- 
μενος αΰτώ τήν θυγατέρα σας* έφερθητε 
ώ; ανΟρΜπο: ο:όηυ.ο; καί γενναίος. Δέν 
θέλω πλέον νά ερυΟ.ιώ έ·-»ώτ·όν σας. Λά - 
^ετε αύτα τ > ο α .  Χαΐοιτε’ δεν Οάί · * I I\ » Ν
ί Ζ επα ν ΐ ; : τ ;  π :ο^.
«

Και έ ι ν  Οΐν.
6  κουάκερο:, μείνας [/.όν^*:, ήνοιίε τά  

εγγοα^α" πρώ"ον ήναν σ^ναλ/αγματ*.κα;., 
αενάλν - π^σ·) rck ;ο- έπί τών π :ώ τω ν  τ :α -I I ’ ' S * *Υ Ο ■ . ■' / ·■π ε , ’.τ(υν toj νου 'κ^νζ/.ογο:,
οπού έσην ειο·'.ν :ο πολ.λ/ ονό;/.ατα, καί 
7;λανίίυ; έκάττου ονόματος ποσοτ^ς κατά  
τό 'Λ^λλο j καί v.T' ov μ ε γ ά /.r,. L πιστό/-'ή 
ητο συνημμένη CV ν, ό κουάκερος άνέγνωσε 
τά ακόλουθα'

<» Ί ά όνόν.ατα ταΰτν. ζ \ Γλ\ τΠν ανk *
πίον c/ ιπ ν ε ;  ε λ η σ τ ε ν ^ α ν ,  Οί αριθμοί ε— 
ναι τά  π^σά τά όποια πρέπει να άποδο- 
0 .*->r j ι - Λ/-*ν«*τε τα ■ »α o»nrj του, »ρα- 
π ε ζ ίτ α : ,  έπε ιτα  ενεργήσατε μόνο; c a ;
καί αυστικώς τήν άπόδο^ιν έκάστης ποσό-  ̂ + ·\ * 
τη"ο; .  Ο ία μείνουν Οά r;r:ι νόμιμός περι
ουσία αου, καί ή κόογ. τα :  Οά όυ^ηΟ/, ήυ.ε- \ * · ' ι
οαν τινά νά δ ε / θ ί  τήν ·κλν,:ονο»ΛΪαν αου. *· k ’ \ » 1 

Τήν επιούσαν, ό Ιί-ρεσφορδ εγκατέλει^ε
το Λονδ'ΐνο^, καί ολυι εοεοαιουν οτι ά- 
π/,λΟε νά δαπανή-η  τά  εισοδήματα του 
εί: τήν ΓαλΑΐαν.

Τήν ημέραν τοΰ γά;;.ου τοΰ Έυουάρδσυ 
καί τν.ς Λίαρίας, ό κουάκερος συνήθροισε 
τού; φίλους του, μετα ΐυ  τών όποιων η^αν 
πολλοί κατευχαριστημ-ένοι διά τους ύπο- 
•/οεο^τικούς τροπους τών κλεπτο>ν του 
Λονδίνου οϊτινες, διά τοΰ Ιω ό ία ,  άπεδω - 
καν αυτοί;  τό άπολεσθέν κεφάλαιον μετά
τών τοκιον. Ε. Π.

Ω Φ Ε Λ Ε Ι Α  Τ Ω Ν  Τ ΙΤ Α Ν Ω Ν

Ζεΰγο; στρουθιών φέρει καθ’ έκάστΥΐν 
έ β ί ο μ ά ί *  εΐ; τοΰ; νεοσσού; του περίπου 
4 , 3 0 0  τρωξαλίδα;* είς μελισσοφάγος 
3 0 0  καθ’ έκάστν'.ν ήαέοαν.



2 8 Κ Θ Ν Ι Κ Π

Διάφορα πτηνά είναι οί α δ ιά λ ε ιπ τ ο ι  
φυλακές τών ποιμ.νίο>ν.

Ό  έρωδιος διά τοΰ ράμφος του κόπτει 
ώ ;  ψαλί; το δέρμα τοΰ βοός όπως έ^άζνι 
παράσιτον σκώληχ*α οστις άπορ^οφα τό 
αψοτ και τήν U7cap^tv τοΰ ζώου.

Αί σεισούραι (^οσκοπομλαι) ό Ψάρ /-αί 
άλλα πτηνά πλείστας παρέ^ουσιν εκδου
λεύσεις είς τά  κτήνη καί εί; τά  βοσκή
μ α τ α .

Αί /ελ ιδόνες  καταστοέοουτι αυοιάδας»· t I k ι ’
πτερωτών έντομων, ώς κώνωπας, σίλφνι, 
μυίας καί άλλα πολυειδή έντομα δ ίπτε-  
ρα, καί επάργυρα έ'χοντα τά πτερά, ζώντα 
ό ί  έν τί) άτμοαφαίρα. Είς πολλά μέρη 
τής Ιίύρώπης αΰστηρώς άπηγορεύεται ή 
κ α τα ^ ιω ^ ς  τών ^ελιίονων.

Ό  αίγιφήλης και ό κύψελος πτηνά τά
όποια έ^ρχοντα ι  περί το λυκαυγές, κα-
ταόιώκουσι τάς μηλολόνθας, τ α ;  μ Ο ι-
κρισας τάς φάλκινας κ λI πλήθος άλλο;ν 

~  < . τρωκτικών ΐ,ωων α ;ινα  πετώσι μονον έ*
καιρώ νυκτός.

Ο όρυοκολάπτνς καταδιώκει τά έντο
μ α  τα  or-oix είναι κρυμμένα ύπο τον 
φλοιόν τών δένδρων, καί άτινα ζώσιν έπί 
βλάβν) τής ίκμάΛος αυτών.

Τά κολίορια, οι μυιοτρό/ιλαι, οί σακ- 
χαροφάγοι εις τά  θερμά κλίματα  καθα- 
ριζουσι τούς κάλυκας τών άνΟεων. Ό  δέ 
μεοοψ επιτίθεται κατά τών σφηκών αι- 
τινες ανηλεώς καταστοέοουν τ χ ;  οπιοοας( I * ’ I *
και τα  άνθη.

II ακχνθι; η τις τέρπεται είς τα ;  ακαλ
λιέργητου; γαιας καί ήτις τρέφεται μέ 
τόν σπόρον τοΰ σκολύμου, εμποδίζει α υ 
τόν νά είσβχλ/) είς τά  καλλιεργημένα 
χωράφια.

Τά πτηνά τών κήπων ώς ή ύπολαις, 
6 σπίνος, ή χλωρίς καθαρίζουσι τούς θ ά 
μνους καί τά  δένδρα έκ τών ζωυφίων 
όηλ .  καμπών, κανθάρων καί άλλων εντό
μων, ή φθορά τών όποιων εϊναι α κ α τ α 
λόγιστος.

Πολλά έκ τών εντόμων τούτων πριν ετι 
μεταμορφωθώσιν εις σκώληκας μένουσιν 
έν καιρφ χειμώνος νύμφαι δηλ. περιμέ- 
νουσι τήν άνοιςιν δπως έζέλθωσιν έκ του 
ώοΰ τ<#ν^\ Ιίίς τήν κατάβτασιν δέ  ταύτην 
ένιργώς ^νχζητοΰνται ύπό τών κοσσύφων, 
τών τροχ(λα^ν καί τών τρωγλοδυτών. Οί 
p iv  πρώτοι 'άναστρέφουσι τ ά  φύλλα τ ά

| όποια κταστρώνουσι τήν γ ί ν ,  οί δέ δ ε ύ 
τεροι άναβαίνουσιν είς τού; ύψηλοτέρους 
κλάδους, ?ϊ μυιοσοβοΰσιν έπί τοΰ σ τ ε 
λέχους.

'Ενίοτε βλεπομεν είς τάς ύγράς π ε δ ιά 
δ α ;  τούς κόρακας καί τούς πελαργούς 
σκαλίζοντας τή* γήν καί αρπάζοντας τόν  
λευκόν σκώληκα δστις, δ ιά τρία συνεχίί 
ετη πριν γίν·/ι μηλολόνθτ,, φθείρει κα ί  
κατατρώγει τάς ρίζαν τών χόρτων.

(ΐ£κ τοΰ Μισελέ 1 oiseau)

A. ΚΟΤΡΝ1ΑΚ.ΤΗ2.

Η  ΕΛ  Τ Ω  2 Κ 0 Τ Ε Ι  Ι Ι Ρ Ο £ Ε Ϊ Χ Π .

Καθ' ην ώραν ή σκιά καί ή σιωπή πλη- 
ροΰσι μόναι το δ ιάστημα, ό δέ ύπνος 
φεύγων τήν στρωμνήν μου μέ βυθίζει είς 
ωκεανόν σκότους, σοβαραί σκέψεις έπ*· 
σ/ολοΰσι τόν νοΰν μου έπι τών παρεκτρο
πών τοΰ βίου μου καί σαφέστεραι έμ~ 
φαίνονται έν τώ βάθει τοΰ σιωπηλού καί 
απέραντου τούτου σκότους.

Πλήρης φόβου διαλογιζόμενος περί τοΰ 
Υπέρτατου Ο/τος τοΰ δωρήσαντός μοι τόν 
λόγον πρός οδηγίαν μου, τήν δέ ψυχήν 
π,οός λατοείαν αύτοΰ, τώ  απευθύνω τήν

» *  \ r  ι ,

εγκάρδιον δέησίν μου τήν όποιαν ού^εις 
ΟόρΑο;  δ ιακόπτει καί έκ τής όποιας 
οΰίέν άντικείμενον όρατόν δύναται να 
άποσπάσ*/ι τήν προσοχήν μου.

Ο λογισμός μου ύψοΰται τότε πρός 
τόν Ουρανόν πριν ή γλωσσά μου έκ^η- 
λώστ, αύτόν μέ ανθρωπίνους ήχους ικ α 
νούς νά ταοάςωσι τήν έπίσημον ηρεμίαν 
ήτις μέ περιστοιχίζει. Μόνη ή ψυχή μου 
λαλεϊ,  αγνοώ δέ τήν όδόν %ν ακολουθεί 
πριν φθάσ'/i είς τούς πόδας τοΰ ΐψ ίσ το υ .  
——Πέποιθα δμως ό'τι ή άκρα αύτοΰ ά γ α -  
θότης εισακούει τήν δέησίν μου, όποιοι 
καί άν ώσιν ό τόπος καί ό χρόνος ένθα 
εύρίσκομαι.

Μοί φαίνεται τότε  οτι  άκτίς έλπίδος 
δ ιαλάμπει άνά μέσον τής ζωηρας μου 
μετάνοιας, οτι & Θεός ανακουφίζει τούς 
έλέγχους τής συνειδήσεώς μου, μέ όρα 
έν τ φ  σκότει, καί OTt ή έπιίκεια αύτοΰ 
φωτίζει τήν ζοφεράν έγκατάλειψιν ένθα 
ή έπίγειος φύσις μέ βυθίζει. Ναι, α ίσθά-

Vftjtai ώς έΛ τνίς γαληνης είς $ν εύρίσκο- 
μαι,  δτι  ό Θεός είσήκουσε τήν διάπυρον 
εύ /ήν  τήν όποιαν ή ψυχή μου σιωπηλω; 
έπι*/έει είς τούς κόλπους τοΰ Ουρανίου 
Πατρός μου, τήν ευχήν ταύτην τήν όποιαν 
δέν παοακολουθεΐ ούδεμία ανθρώπινη λε- 
ζις, καί ητις μένει ουτω κεκαλυαμενη εν 
τω  σκότει τής νυκτός' ό δε ύπνος ίλ?ρω 
τερος καί ατάραχος έπερχετ^ι παλιν  έπι 
τών δεδακρυσμένων οφθαλμών μου.

Α. Κ.

Κχι ί'.ατί Ttclv ςτι κΛταντ?,σω,
Πριν ή ψ’υ> ■■ ί ,ζ-j  v j /.τωθ-ι) s i :  τ^,ν ά~ι/.τ .ισ'.αν τ
T’.'.s τι'.;·: έ - ν, v t c v c \f.-yj νά υ.'.ΐ ί ϊ  ί-.τταντ'/,αωj
Jt.ivi <·ν/::ν ί 1', . νΛν : :ν v.cj *>λ:&ε·. τ.',ν x. ::rS.iv

♦» * * 1» 1 . ,

Ιν... τ j. ·- jA«.a "..Vj · . . Α: τ:ι~70Ίν c*V
[ίΛ υ.ίλει,

(-) ι  ά : - . ϊ τ Α~ ', \κ\ δ.*.·ζν. y.\\ i  dxc/ .x  !
ft 1 iV. *U, Ϊ7. / K/ ck'< αυγ:, ο'.·> ί χνατίΑ/.τ,ιι

Ο ; V '  . ν * ·, . .i V 7» i V *, 1 ''λ'ι i.”VJ y <U «Λ 2 ̂
Oi.cv : . j: tc-j; ν:. :: : :*.* vxcvr.
}*' vV .ί ζί .%τ:α*ΐ2ΐ# i ;  •/•j'jvjv &-;0̂ λι*.δί ci'Ji

V » Ί  · ■ %

AW.W.'.YZ ηΛ'.\:-'\{ϊζ.

V \ V v V ’*

Τ Η  ILYPI \

Κ%\ τάς ο σ ο υ  Οελκτικΐος sy.c:^^a:
K a t  εΑίγεζ y-1 ΐϊζι^'.Μήν άζ, ϊ )  nr.'t '.%'. r,\az\'> 
Ml τ ΐ ν  φωνήν τήν ε ι λ ε ώ ν  ;; ζι,λ /.ζ\'>::?.:
rAsv Ei'^wsai* ! :Sto/.av ^vlr^v...
Δίν εΐ'ϊ' (osata,  ελεγ : ; ,  και : : a ^ : z  ■
Το βλέ'Α'Λ* σου αν τήν στιγ ;-/.ϊ.·**Λν cO-^c:* 
Πόσον άβρως τό <ιτόυ.α ου το ν:ον cAiu:ir., 
QpaLiv vx σ’ xt:ox.xao-j·· Οα ;rj 
ij πΐστευσε- δεν άπατα τό ol'alx.w 9^jav., 
Κζί βλέπει  δ:αυγέοτϊρον τ^ν ^ιιτ,τ^ν τί ;;».;αζ

Το ausov είν’ ή καλλονή κ’ή χάρ’-ς των άνκων*
Δεν 'ΆΕ 7. C2*7iC η SiG'T'ACC κΐ1’.:.3Λ1Ζ, ti>  ̂·31·
Αν ευ γ.ϊ'Μίι;·, τίποτε υΐν λεγετχ:
Κ’ εΐν’ κνωτ^χ ^Ίντοτε τ·Λ; ν, :ο:.λ. ^
12, τ>)ί UL2 1>έλγ:ι άγνή Μ*χί συν."-.'/ή: οου. ί
Ποθώ το to ν το σ:;λν&ν, το κεκ^υυ.υ.Γ'^ν ι·;ν,

ΧΒΙς εβλίΑον άγεοωχον v e iv iS * ,  ώ φ£λν*·
Ητο ώοαία, α γα λα α  Φε-.^ου uo. e ^ a v r , - .
Τ ή ς  εϊ -..ov λ ί γ ο υ ς  συατΐΐΟε'.ς - . . Ι ίλήν

Κ α ι  χατεστάΟη δυσειδής κα ι  δ-.ελυΟ ή · **
K a t  σ τδ έ ΐω ν  ;ο άπατηΟέν εις άλλο μέρος β λ έ μ μ α ,  
Κόρην ‘έ ζή τη σ α  άγνήν μέ το σεμνόν-«υ  σ / ,ημα ,  
ώ ;  άδελαή νά μ ε ι δ . ^  πλησίον  μου ν , :εμα,
Κ* έκ τοϋ ψυνοοό α γ ά λ μ α το ς  τμάκουνα το ^ ν μ « ·  
ΠοΟ b o  τ β τ ι Ϊ 8 : * τ ί  5^ν εμενε ;  ε μ ^ ?:ς  μου ;
Εζήχει τήν γλυκίΐχνσου μορφήν ο ο^ΟαΑμος aoj.

T 9  Α Χ 8 0 2  Τ11Σ ΑΛΟΗΣ.
<νχ . ι I / V W * »

r ~N·· * · C '— J > w 3 < *■. ̂ * ο S «κ'ιΑι ^ ’

u  ί^λλεν ,  τ ή ν  ο π ο ία ν  ο ί  θ λ ιβ ε ρ ο ί  δ ι α -  

λ ο - ' ΐ τ α ο ί  τ η ς  τ r, ν έ μ π ό Ο ισ α ν  να  κοιμ/,Ο*?., 

Υ.ύ-.οήΟη oaoito; υ π ό  έ π ι σ κ ί ψ ε ώ ς  τ ί ν ο ς .  Τό 
α ύ τ ό  ά τ ο κ ο ν  τ?) έ π ε φ ά ν η  ε ίς  τ ο ύ ς  π ό δ α ς  

τ ή ;  κ*>ίν/;ς τ η ς ,  έκ φ έ ρ ο ν  σ τ ό ν ο υ ;  κ α ί  - ο ο -  
σ /-αλοΰν  α ύ τ ή ν  ν ά  τ ό  άκολουΟησνι.  Κ α τ  

c/ ο / ά ς  ένόυ-ΐσεν ο τ ι  τ ή ν  έ π λ χ ν α  ή φ α ^ τ α -  

σ ία  τ η ς .  Μ όλ ις  μ ε τ ά  τ ή ν  έ ς α φ α ν ι σ ι ν  τ ο υ

ο α ν τ ά σ α α τ ο ς  έ ν ό μ ισ ε ν  ό τ ι  ώ μ ο ί α ζ ε  μ έ  τ ό ν
* k 1 \  ^ , 
ν ε ο ο ν τ α  Λ ίχ^τ ίνον .  Ι^πεπ/^η^ε  τ ό τ ε  π ι^ ρ ω >

ζ λ ·) ,ήν  δ ι ό τ ι  δ ε ν  ΰ π ή κ ο υ σ ε ν  ε ις  τ ή ν  ά φ ω -

νον π ρ ' ί τ κ λ / ,σ ίν  τ ο υ '  ϊσω ς  θά  η λευΟ εροΰτο .

Πρός μ ε γ ά λ η ν  ε κ π λ η ^ . ν  τ χ ς ,  ή τ ρ ο φ ό ς ,

τ ή '  ό π ο ια ς  ό ύ π ν ο ς  ή τ ο  σ υ ν ή θ ω ς  τ ο σ ο ΰ τ ο ν• , 
έ λ 7 θρό" ώ σ τ ς  ή ρκ ε ι  π ν ο ή  ν α  τ ό ν  τ α ρ α ς η , ,

os·/ d:'.*.riJlT,. ί ίθ ε /d τις ΟποΟέοει δ τ ι  γό·/ί*
τρον τι εοαουνεν επ αυτ?,ς.

, k -  % * " ’ ' . Υ -Κις το φώς τ η ;  σελήνής, οπερ εφωτις*
ια£-5ο;  τ ο ΰ  π α λ α ι ο ΰ  δ ω μ α τ ί ο υ ,  ή ο ρ φ α ν ή  

ε ΐδ ε  λ ά μ π ο ν  τ ι  κ α τ ά  γης, π α ρ ά  τ ο ύ ς  π ό 
δ α ς  σ τ ή λ η ς  έκ  π ρ ο σ κ έ φ α λ ά  ίω ν  δ π ο υ  ά ν ε -  

π α ύ ε τ ο  ή ά π ι σ τ ο ς  τρ ο φ ό ς  τ η ς ,  ’Α ν ε γ ν ώ -  

ρισε τ ό  μ α κ ρ ό ν  κ α ί  α ι χ μ η ρ ό ν  έ γ χ ε ι ρ ί δ ι ο ν  

τό ό-οΐον ή Ζ ά ια  έφερε συνϊ,θω;, ώ; αί 
•π'λεϊΊται τών πυαπατριωτών τ -Λς. Α μέ
σως λοιπόν ·λχ·:£ο'/ι τ·?,ς /.λίν/;; ττ,;} κ*1
έίοα^εν αυτό.

ί'ΐ ^ λ χ Λ  [λόλις ελαβεν είς τ τ ν  κατο-  
•/•/,ν τνίς* δίϊλον έκεΐνο καί τρομερά 
άταθ'^ζί«, ί τ υ χ ία  όμοία θανάτου έκυρίεν- 
σεν αΰτνίν. ’ΗσΟάνθνι δτι τ,το κυρί# έαυ- 
τ ΐ ς  και τ·^; τύ^τ,ς της. Δεν ητο πλέον 
είς τ>,ν ο '.«/.ctciv τών εχθρών ‘Τ’Λί και 5sv θά



τήν ήνάγκαζον ουτοι νά πχραβ^ τήν δο- 
θεϊσαν πίστιν* καί αύτη ή ένθύμησι; του 
Μ ίραν-Αφαξ δέν ητο πλέον τοσοΰτον τρο
μερά·

Περιτυλίξασα προσεκτικώς το δργανον 
μ έ  τό μανδήλίόν της, τό Ικρυψεν είς τόν 
κόλπον της,  άπόφασιν έλουσα νά δ ιαπε- 
ράση μάλλον δι* αύτοΰ τήν καρδίαν της 
$ νά παραδοθγ ποτε είς άλλον παρά τόν 
Κρρϊκον Ασθωνα.

01 κάτοικοι τής έπαύλεως εΐ^ον Ολι· 
βερώς μεταβληθή. Ό  Ματθαίο; Ασθων 
έκαλλιέργει ακόμη τοίίς αγρού; του* τόν 
εύνόει μέν πάντοτε ή τ ύ / η ,  αλλ’ ή καρ- 
δ ία  τον *?,το τεθλιμμένη. Τώ έφαίνετο δτι 
αί εργασία* του ησαν είς τό έξης άσκο
ποι. Οσον άφορα τήν γυναίκα του, ε ί /ε  
περισσότερον μεταβληθή ή ό σύζυγός της. 
*0 χαρακτήρ της έγένετο θυμώδης καί 
δυσπρόσιτο;. Τό γαλακτοποιεΐόν της, ά λ 
λοτε πρωτότυπον δλων τών πέοις έπαύ- 
λεων, εί*/ε παραμεληθή* τό βούτυρόν της 
δέν κ α τ ε ^ ε  πλέον την πρώτην τάξιν έν 
τ $  άγορα.

—  ΙΙρό; τ ι  νά έργαζώμεθα, Ιλεγεν, 
άφοΰ ήμεθα τόσον πλησίον τοΰ τάφου \ 
Ποτέ τά βήματα τοΰ Ερρι δέν Οά έλθωσι 
νά μας έπισκεφθώσιν.

ΑΙ λέξεις αυται άπευθύνοντο συνήθως 
πρός τόν σύζυγόν της, δστις περιωρίζετο 
νά καπνίζη ολίγον τ ι  θοουβ(υδέστεοον. ̂· 1 * t

Τήν “ ρωϊαν τήν έ—ακολουΟϊ,σχσαν τήν 
ταραχώδη σκηνήν τ ή ^  όττοίας μάρτυς ύ- 
π /ρ ζε  τό φρούριον του Καρρόου, οί γηραιοί 
σύζυγοι έκάθηντο εις τήν μικράν αϊΟουσάν 
των, προγευματίζοντες, δταν είς τών ΰ“ Α
ρετών εΐσήλΟε λέγοιν δτι ό σκευοφύλαξ 
τής ενορίας έ“ »Ούμει ν» ί'δνι τόν Κ. Μα
τθαίον.

—  Ό  σκευοφύλαζ 1 άνέκραξεν ή σύζυ
γός του μετά  δυσαρέσκειας* καί τ ί  τόν 
θ έ λ ε ι ; Δέν εχομεν κανένα νεκρόν εις τήν 
οικίαν ! δ ιώξατέ τον 1

Ό  σύζυγός τνις είχεν άλλην γνώ μην, 
καί δ ιέτα ζε  νά ιίσαγάγω σ ι τόν παράδοξον 
γέροντα. Ε ίχε  δ«γερθή  ή περιέργ*ιά του. 
Η το παράδοζον νά κάμνΐ) έπισκέψεις ό 
Κετλιβορούγ* οτπανίως τόν συννίντων έκ- 
τός τοΰ κοιμητηρίου* π α ντα χο ϋ  άλλοΟ 
έφ«ίν*το στενοχωρούμενος. Πολΰ κα λλί- 
τ*ρον έγνώριζε τούς έπιταφ ίους λίθους 
π«ρά τοΰ; ^iixoyel; του, κ* ί βεβαίως i z

προτίμα τους λίθους άπό τοϊ*ς γ ε ίτο ν α ^
Είς τήν θέαν του Οψηλοϋ κα ί Ισχνού 

νεκροθάπτου εισερχομένου είς τήν αίθου
σαν, ή μίστρες ΑσΟωνος εϊπε καθ’ έαυτήν 
δ η  ούδέποτ* εΐδεν άσχημότερον πρόσω- 
πον.

—  Ηλθα νά σάς ίδώ , άγρονόμε, είπεν, 
επειδή δέν αισθάνομαι καλά τόν έαυτόν 
μου.

— · Δεν Οά ητο καλλίτερον νά Οπάγετε 
είς τόν ιατρόν *, άπεκρίθη ή κυρία.

—  Δέν τόν ένοήσατε, είπεν 6 σύζυ
γό; της. Θά τ φ  συνέβη τ ι  τό όποιον τόν 
ανησυχεί.

—  Είναι τόσον τρομαγμένος, έσκέφθν) 
ή γραια, ώ ;  έάν ειδε φάντασμα. Καί έν 
τούτοις έπρεπε νά ήναι συνειθισμ.ένος είς 
τά  τοιαυτα.

Α; μάθωσιν οί άναγνώσταί μας δτ ι  
κατώκει είς γωνίαν τινά τοΰ κοιμηττ,ρίου.

—  Τί συνέβη, κύριε σκευοφύλαξ j ήρώ- 
τησεν ό αγρονόμος* έχει σχέσιν μέ τόν 
δυστυχή γέρο Μαρτίνον j

6  Κετλεβοροΰγ έκίνησε τήν κεφαλήν 
έπιβεβαιωτικώς.

—  'Ομιλήσατε, άνθρωπε !
—  Δέν είμπορώ.
—  Δ ι α τ ί }
Ό  Ιίετλεβορούγ έδακτυλοδείκτησε τήν 

αγρονόμον.
—  Ποτέ δέν όμιλώ έμ,πρός είς γ υ 

ναίκας, είπεν.
*0 αγρονόμος έλαβε τόν πϊλόν του κα ί  

προσεκάλεσε τόν σκευοφύλακα νά τόν 
άκολουθηση εις τόν μικρόν κήπον οστις 
έκόσμει τ ά  εμπροσθεν της οικίας. Αμ.α 
εφθασαν ύπό μωρέαν είς τάς ρίζας ττίς 
όκοίας ίσαν  παρατεταγμέναι κυψέλαι μ ε 
λισσών, 6 Κετλεβορούγ έστάθη.

—  Ό  σιρ Ο ύίλλιαμ άπέθανεν, εΐπεν, 
ό εφημέριος είναι απώ ν, ό κυρ Ερρίκος 
καί δ Ζόε Βέαν υπίίγον ό Θΐός ηξεύρεν 
που* είς ύμδς λοιπόν, ώς τόν φρονιμώτερον 
Ίίίς ενορίας, έρχομαι νά ε ίπ β  δ τ ι υπάρ
χουν ξένοι είς τό  φρούριον.

—  Κ αλέ δ ά ! άνέκραξεν ό Ματθαϊο$ 
Ασθων.

—  Ό  γίρων Μαρτίνος τους ι ΐ ί* .
—  Κ αί πώ ς ι ίσ ϋ λ θ ι ;
—  Αυτό ίέ ν  τόν ίυ9κολ(ύει· Π ολλά

κις άπουσίασεν, ά λλά  δέν άνησύχησα
ίίξβυρα που  ίτο»  ’Ετϊέστεψεν αυτήν

•τήν πρωίαν μ ετά  άπουσίαν μακροτέραν I 
τϋς συνήθους* καί Ικτοτε  όμιλεϊ μόνον 
περί τίίς μίς £λλεν καί μ ια ;  γυναικός 
μαύρης ! Πιστεύσατέ με, αγρονόμε* δέν 
άπατώμαι* συμβαίνουν πράγματα  παρα- 
νομα είς τό φρούριον 1

—  Θά ποοσέξωμεν, εϊπεν ό θείο; τοΰ 
ν(ρωός μας, άφοΰ έσκέφθη έπ  ολίγον. Εάν 
ή μίς βλλεν εϊναι είς την μονήν, θά είπτί 
δτ ι  ένεργεΐται άτιμόν τ ι  . . .Θ χ  προ'ΐέςωμεν.

Κ Ε Φ Α Λ Λ Ι Ο Ν  1ν'.

Ό  κονικλοτρόφος αφιέρωσε τό πλενςον 
μέρος της νυκτός ητ ι ;  έπηκολούΟ/,σε τήν 
έπίσκεψιν τοΰ πολυμήχανου πράκτορο; 
τοΰ Μίραν-Αφαξ είς τό νά ρινί*//) τό έμ- 
βόλον τοΰ κλείθρου. Οταν έφάνη ή ήμερχ, 
έξετέλεσεν ήδη τό ημισυ τοΰ έργου.

Μολονότι δέν υπήρχε μζγας κίνδυνο; 
νά άνακαλυφθ*?ί (δέν ηδύναν-ο νά ίδώσι 
κανέν ίχνος τή ;  άποπείρα; δταν ή Ούρα 
ήνεφχθη), ό φυλακισμένο; ενόμισε φρόνι
μον νά μείννι δλην τήν ημέραν εί; τό κελ- 
λ ίοντου ,  υπό τό πρόσχημα δτι ήτο κακο
δ ιάθετο; ,  διά νά μή δώσ*(ί υπονο*.ας.

Μόλις πρό τινων στιγμών ειχεν εςημε- 
ρώσει, όταν έφάνη ό δεσμοφύλα;, ακολου
θούμενος υπό τοΰ πράκτορας τοΰ Μιραν- 
Αφαξ. *0 Βίλλ ύπεδέχθη μετά προθυμία; , 
τόν υποτιθέμενον τοΰτον σ υ γ γ ε ν ή ,  καί τό 
άνόσιον παίγνιον τή ;  προσευχής επχνε * 
λήφθη ώς τήν προτεραίαν μετά τή ;  αυ
τής επιτυχίας.

—  Πώς έπετύχατε*, ήρώτησεν ό Κ. 
Δαβίδ χαμηλοφώνως.

—  Εξαίρετα* τό έμβολον έρινίσθη 
κ α τά  το ημισυ.

Πρέπει νά ρινισθτι έ ;  ολοκλήρου 
αυριον τό εσπέρας, επειδή ΰπεσχεθην ει; 
τόν φίλον σας νά ήσθε ελεύθερο; μεθαύ- 
ριον.

■“  Θά λάβω ανάγκην ελαίου. 
f0  προνοητικός Δαβίδ τώ εδωκε φια* 

λίδιον περιέχον τέσσαρας ούγγίας.
—  Αναγνώσατε τό περικαλυπτον χαρ- 

τίον, εϊπεν, ένώ ό κονικλοτρόφος τό έκρυ- 
?:τεν είς τόν κόλπον του" θά εΰρετε τάς 
όδηγίας σας* πρέπει νά τάς ακολουθήσετε 
κ α τά  γράμμα,  καί ένθυμηθήτε δτ ι  δέν 
«(μπορείτε νά άφήσετι τό κελλιον σας 
TCflv ά δ ιο ικητή ; κάμνι τήν περιπολίαν

του, ή δποία γίνεται τακτ ικώ ;  τήν έ ν ) ε -  
κάτην ώραν.

—  Κννοώ·
—  Πόσο; καιρό; νομίζετε δτι σας 

χρειάζεται διά νά ρινίσετε τά  σίδηρα του 
παραθύρου *,

—  Μία ώρα τουλάχιστον.
Μετά τινα; στ ίγμα ;  σκέψεο>;, ό ά ; ι ο -  

σέβαστο; Κ. Δαβίδ τώ είπεν δτι ,  άμα τ ό  
ώρολόγιον τή ;  γειτονική; εκκλησία; ση- 
μάντι μ ίχν? Οά ριφΟή έκ τών ες<ο φίλων 
έντό; τ ή ;  αυλή; άγαθί ;  έκ σπάγου* δ τ ι  
διά μέσου τούτου ό φυλακισμένο; έπρεπε 
νά σύοη τ:οός εαυτόν σνοινίον μέ κόαβους-,

k ι* I *  f  -  k * '

καί δτ ι ,  τούτου γενομένου, τό λοιπόν 
τοΰ έργου ητο εύκολον.

Ένώ ό γέρων άπηλπισμένος, άφοΰ ά π ε -  
χαιρετισε τον υποτιθέμενον υιόν του, δ ιέ -  
σ / ιζ ε  τήν αυλήν τή ;  φυλακή; συνοδευό- 
μενο; υπό τοΰ δεσμοφύλακο;, συνήντησε 
τόν Μίκ τ^ΰ όποιου οί οφθαλμοί ήρχισαν 
νά άστράπτωσιν άπό νον-μοσυνην. ΙΙτο 
ομω; αρκεί ά πονηρός δ ιά  νά μή κ ά μ η  
καυ-αίαν έοώτησιν μένρις δτου τό άντι-1 ' k » Λ
κείμενον τή ;  περιεργεία; του έςέλθ'/ι τής 
Νευγάτης.

’Αλλά τό έσπεοας καπνικών την π ί 
παν του εί; τό θεωρεΐον τοΰ θυρωροΰ, 
ήοώτησε τόν αύτόν δεσμοφύλακχ ποιος

 ̂ ρ

ήτο ό γέρων εκείνο; τόν όποιον συνω- 
I δευσε*

—  0  πατήρ ενός φυλακισμένου, άπε-  
κοίθη ό δεσμοφύλαξ άμερίμνως.

—  Τοΰ ^ίδελερ \ προσέθηκεν δ Μίκ·
I Ό  δεσμοφύλαξ έκίνησε τήν κεφαλήν

καταφατικω;.
—  *11λθε συχνάκις νά τόν ίδνί;
—  Δί;* y θε; καί σήμερον.
—  Βεβαίως έμείνατε καθ' ολον αυτό 

τό διάστημα εί; τό κελλίον, συμφώνως 
μέ τόν κανονισμόν ·,

—  Βεβαίως.
*0 δεσμοφύλαξ ήξευρε καλώς δτι  έψεύ*. 

δετο ,  άλλά δέν ήθελε νά τό είπ*/].
—-* £πρεπε νά τόν ακούατε πώ ς έδ ί·

δασκε, είπε.
—  Τόν άκούσατε σεις ·,
—  Καί πώς αλλέως θά τό ήξευρα έάν 

δέν τόν ήκουα",
ίίρκουν τα ΰ τα . 0  Μ ίκ δέν άπέτεινεν 

άλλην έρώτησιν. Ε ίχεν αναγνωρίσει τόν 
Δαβίδ μέ δλην τήν μςταμόρφωσίν τουλ



έ π ε ιΉ  πο /Λ ά ;  δ π ο θ ε« ι ;  etyov διεξαγά- 
γει όμοΰ. ή ^ υ ρ ε ν  δτι ή μ ετά  του κονι- 
κλοτρόφου συγγένεια ητο προσποίησι;, 
καί δέν έδυσκολεύΟη νά μαντεύσνι τό 
αίτιον τών επισκέψεων nro'j.

—  ό'χΐ, είπε καθ' εαυτόν, είπα
δτ ι  ό ανόητο; 0« κρεμασΟ/,. Πρέπει νά 
προσέχω νά μή δραπετεύση ! ευτυχώς 
δύναμαι. Αυτός νά δραπετεύσ/, ! ά; νά 
μη  ! Θά τόν μάθω έγώ τί Οά ε ' - ή  νά υ.ϊ 
ύβριζα κανείς.

Υπήρχε καί άλλος λόγος’ ή δραπέτευ- 
σι; του Σίδελερ Οά έπέφερεν ά-ώλειαν  
δέκα γινεών είς τόν φίλον το·.), τόν δ ή * 
μιον. Και πολΰ ένδιεφερετο διά τήν *ύ 
τυχίαν  τοΰ αςικγαπήτου Λΐάτ Κόλς.

Την νύκτα εκείνην ό κονικλοηρόφο; 
ένησχολήΟη, ώς την προτεραίαν, εις τό 
νά ρινίσν; τό κλείΟρον της Ούρα; του.

ΙνΕΨΛ Λ ΛΚ)\  & I ' .

#0  διοικητής τη ;  Ρΐευγάτης εκαμε τήν 
συνήθη περιπολίαν του, και τά  πάντα 
η^αν ήσυχα έν τν) είρκτνί, όταν ό Βίλλ 
£ ιδε)ερ ,  δστις είχε τελειώσει τό ρίνισμα 
του κλείθρου, ώλισΟησε γυμνόπου; κατά 
μήκρ; τοΰ διαδρόμου, τοΰ οποίου ή Ούρα 
ητο στερεώ; μεμοχλευμένη.

Μετά πολλά;  ματαίας προσπαθεί-/:, ό 
ληστής κατώρθωσε νά ΰψωΟνί μ ε /ρ ι  τή ;  
κ ιγκλ ιδω τή ;  οπή; ές ης επρεπεν άναγ- 
καίω; νά διέλθ'/i δια νά φΟχσνϊ είς την 
αΰλην.

Ευτυχώς δ ι’ αύτόν, η σκωρία, είχεν 
ηδη καταφάγει τ ά ;  σιδηράς ράβδου;, κκι 
ολίγον μόνον χρόνον έδαπανησε διά νά 
τάς ρινίσν).

Έ κ  τοΰ άλλου μέρου; τής Ούρα; ϊς-ατο 
άνθρωπό; τις με τό ού; προσκεκολλημέ- 
νον είς τό κλείΟρον, άκούων άπλήστω ;  
τόν έλάχιστον θόρυβον. Ιΐροσβάλλοντες 
τάς  σιδηράς ράβδους υπέρ τήν κεφαλήν 
του οί όςεΐς όδόντες τής ρίνης παρήγον 
εϊίός τ ι  ύποκώφου συρίγματος, ει; τό 
όποιον ό άκροώμενος άπεκρινετο δ ιά  κλω- 
γμοΰ έπίση; ΰποκώφου.
' Είναι ανάγκη νά ειπωμεν δ τ ι δέν ητο 
δλλος »{μή ό Μίκ αγρυπνών ώς Ιχνηλά
τη ς  κύω ν; *■ ν

ίΚ νιζι, ^ίνίζ· !  έψίθύριζκ* δέν θά 
διαφύγτις I * . .  Θά ηναι π ύ ρ γ ο ν  νά

τόν ίδ-ρ κανείς εις τ ά  μ ά τ ια  όταν μάΟνϊ 
ποίος ε?μαιί Ά λ λ ά  δέν θέλω άκόμη νά 
τόν συλλάβω . . . Είς τήν στιγμήν  τής  
δραπετεύσεως, όταν ή καρδία του κ τ υ -  
πησιρ άπό ελπ ίδα ,  τότε  είμαι παρών.

1*“ ήρχε διαοολική λεπτό  της εις τόν 
συλλογισμόν τοΰ γέροντος. *Η μεμονωμένη 
ΰπαρξις του ανέπτυξε τό πνεΰμά του 
επί το φιλοσοφικώτερον καί τ ώ  παρέσχεν 
αισθήματα ποιητικά.

Έ ;α γ α γ ώ ν έκ  τοΰ Ουλακίουτου πιστόλιον 
Ο-Λ νά ίδ·^ έαν τό έναυσμα ητο έν καλνί 
καταστασει, ό Μ’.κ έμακρύνΟη ά&οφητί, 
όιέσ/ισε την αύλήν κα ί  ήλΟεν εί; γωνίαν 
τινά σχηματιζομενην ύπό τοΰ τοίχου τή; 
αιθούση: καί τοΰ τοίχου τή ;  φυλακή;, *11 
σελήνη έοώτιςε  τόσον τό έδαφος ώστε 
ουτε μΰ; δέν ήδύνατο νά διαβ$ χωρίς νά 
τον ϊδ*/), ενώ ή πυκνή σκιά τοΰ μέρους εί; 
τό όποιον ϊστατο τόν έ^ροφύλαττεν άπό 
πάντα οφθαλμόν.

Ένώ ήτο συμμαζευμένο; εί; τήν γ ω 
νίαν εκείνην, ώ; τ ίγρ ι ;  περιμένουσα τήν 
στιγμήν νά όρμήστ;, τό ώρολόγιον τή ;  
γειτονική; εκκλησίας έσημανε τρία τ έ -  
ταρ :α  μετά  τό μεσονύκτιον.

Μετ’ ολίγα λ επ τά ,  ό κον.κλοτρόφος 
διέσχιζε τήν αύλήν διευΟυνόμενο; πρός 
τόν τοίχον. Είχε κρεμάσει τ ά  σανδάλια 
είς τον λαιμόν δ ι’ ένό; μανδηλίου συνε· 
στραμμένου έν εϊδει σχοινιού.

—  'Απορώ, έλεγε κα(* εαυτόν ό Μίκ, 
πώ ;  σκοπεύει νά άναοί, τόν το ΐ /ον .  Ο
’ ' Υ '> ' ο .ανοητος φαντα^εται αρα γε οτ ι ειμπορει 

νά πετάνο άπ  επάνω·, Τί κάμνει τώρα 
ί’-άν προσεύ/εται είναι πολύ γρήγωρα !

Ο ληστή; ειχε κάμψει τό γόνυ διά νά 
φορέονι τά  σανό'άλιά του. Εκ τούτου ή 
παρεζήγησι; τοΰ κεκρυμμένου μάρτυρος 
τών πράςεών του.



Ε Θ Ν Ι Κ Η  Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ Η
ΓΡΑΦΕΙΟΝ Ε ΙΣ  ΑΘΗΝΑΣ.

Τό ήμέτερον περιοδικόν, διατρέχον τό τέταρτον άπό τής έκδόσεώς του 

ετος, σκοπόν εχει νά διδάσκη τέρπον. Δι’ άρθρων ποικίλων, ιστορικών, φυ

σικών, |3ίογρα®ικών κτλ. μεμιγμένων μετά διηγημάτων και μυθιστορη

μάτων άναπαυόντων τρόπον τινά τόν αναγνώστην άπό τά σπουδαία άνα- 

γνώσματα, προσπαθεί νά διαδώση γνώσεις ποικίλας καί ωφελίμους εις 

πάντα "Ελληνα καί εις αυτόν τόν πτωχότερον ενεκα τοΰ ε ύ ώ ν ο υ  τ .η ς  

τ  t μ η ς.

Έ κ  διαλειμμάτων κοσμείται δί’ εικόνων ωραίων έπεξη*} ουσών τά διά

φορα άρθρα.

Έ  «’Εθνική Βιβλιοθήκη», έκδίδεται κατά δεκαπενθήμερον εις φυλλάδιον 

έκ 16 μεγάλων σελίδων.

Τιμή έτησίας συνδρομής μετά του άναποσπάστου παραρτήματος (επί

σης έκ 1G σελίδων, μικροτέρου σχήματος, συγκειμένου) είναι δραχμαι μέν 

δέκα διά τό εσωτερικόν, φράγκα δέ δεκαέξ διά τήν Τουρκίαν καί Αίγυπτον.

Εις τούς ήδη έγγραφομένους συνδρομητάς και προκαταβάλλοντας τήν 

συνδρομήν των δίδονται ΔΩΡΕΑΝ οί κατά τό τρίτον ετος έκδοθέντες 19 

αριθμοί τοΰ παραρτήματος «Ό  Υιός τοΰ Διαβόλου» ύπό Παύλου Φεβάλ.

Αιτήσεις μή συνοδευόμεναι μέ τό άντίτιμον τής συνδρομής δέν λαμβά- 

νονται υπ’ όψιν.
Α. 2£ΚΑΛΙΛ11£.
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